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V ZVEZNEM  SEN ATU so 
se končno zganili in kakor vse 
kaže bo v najkra jšem  času 
uvedena preiskava razmer, ki 
vladajo v štrajkovnih okrajih 
držav Ohio, Pennsylvania in 
West Virginia. Ta preiskava 
bi se bila morala že davno vrši
ti, toda senator Jam es E W at
son iz Indiane, ki je predsednik 
meddržavnega trgovskega od
bora, je vso zadevo zadrževal. 
Zadnji teden, pa se je oglasilo 
več senatorjev, da postajajo raz 
mere v stavkovnih okrožjih 
take, da zahtevajo preiskavo. 
Posebno odločno sta nastopila v 
zbornici senator H iram  Jo h n 
son iz Californije in senator 
Reed iz Pennsylvanije. Oba se
na to r ja  sta  soglašala, da so raz
mere, v katerih živijo š tra jku- 
joči prem ogarji v Pennsylvani- 
ji nedostojne za vsakega Ameri
čana. Zahtevala sta  natančno 
in nepristransko preiskavo raz
mer, da se potom iste dožene, 
kako bi se dalo situaciji odpo- 
moči. Preiskava naj se ne na
naša samo na ekonomske razme
re, ampak naj pronajde tudi če 
se niso premogovne in železniške 
družbe zarotile, da zlomijo de
lavsko unijo, in dalje v koliko 
so bile kršene ustavne pravice 
prem ogarjey potom policijskih 
oblasti in inžunkcij. Senator 
Johnson je v ognjevitem govo
ru napadel premogarske opera
to rje  in železnice in na dolgo 
opisal trp ljen je  in s tradan je

n jih ,clrUŽW- ■ •Tuvse izhaja iz tega, ker so prem o
garske družbe s P ittsburgh  
Coal Co. na čelu drzno prelomile 
jacksonvillsko pogodbo s pre
mogarji. Razmere v štrajkov- 
nem okrožju so grda  obtožba 
prosperitete, o kateri se pridi- 
guje v političnih govorih. V 
Pennsylvaniji, po besedah sena
torja , ni samo socijalna revolu
cija in ekonomska vojska, am
pak kar  je  mnogo hujše, črne 
pošasti krvave vojne, bolezni, 
trp ljen ja , s tradan ja  in t iranije. 
Pripomnil je, da če se kongres 
ne bo pobrigal za te grozne raz
mere v lastni deželi, medtem ko 
joka nad trp ljen jem  narodov 
onstran oceana, ni vreden zau
pan ja  ljudstva, ki ga je  izvolilo.

IZ W ASHINGTON A se poro
ča, da vsa znamenja kažejo, da 
bo kongres sprejel ustavni 
amendment, katerega bo potem 
treba predložiti v odobritev po- 
stavodajam posameznih držav, 
s katerim  bi se odpravile tako- 
zvane “hrome race —  lame 
ducks.” To ime označuje kon
gresnike in senatorje, ki so pri 
novemberskih volitvah poraženi, 
pa kljub temu obdrže svoje se
deže v eni ali drugi zbornici še 
13 mesecev po volitvah. Po no
vem načinu bi službena doba 
kongresnikov in senatorjev, ki 
pri novemberskih volitvah niso 
ponovno izvoljeni, potekla konci 
decembra istega leta. Tozadev
na resolucija, katero je  stavil 
senator Norris, je bila v senatu 
že dvakra t sprejeta, v nižji 
zbornici pa so jo obakrat pustili 
umreti v odseku. Zdaj ko se 
bližajo predsedniške volitve se 
zdi, da so v obeh zbornicah 
pripravljeni glasovati zanjo.

POŽAR je v noči 2. feb ruarja  
uničil velik kos trgovskega dela 
mesta Fall River v državi 
Massachusetts. Zgorele so štiri 
banke, tr i  gledališča, t r i je  hote
li, sodnijsko poslopje in večje 
število trgovin in uradov. Uni
čena so uredništva t reh  dnev
nikov, četrto pa je poškodovano. 
Skoda se ceni na več milijonov 
dolarjev.

POMOŽNI zakladniški tajnik 
(Dalje na 2. strani)

( Piše Eve/ene Lyman Fink M. 
D., zdravs tveni  ravna te l j  Li fe  
Extension inš t i tuta).

Ko so vprašali enega izmed 
dvojčkov, ki sta  dočakala 96 
let, kaj ga je  po njegovih mis
lih obdržalo toliko časa pri živ
ljenju, je odgovoril: “Kaje
nje.” Ko so drugemu zastavili 
enako vprašanje, je odvrnil: 
“Zato, ker nisem nikoli kadil.” 
To dokazuje, kako različni vzro
ki se navajajo za dolgo življe
nje.

Mnogi ljudje imajo nagnje
nje, da radi napravijo splošno 
sodbo iz enega samega slučaja. 
Dejstvo, da je  tega ali onega 
praded živel do devetdesetega 
leta. kljub temu, da se ni bri
gal za zmernost pri jedi, pijači 
in rabi alkohola, in da je  sploh 
na debelo kršil vse zdravstvene 
predpise, se od mnogih navaja 
kot dober in zadosten vzrok, da 
naj vsakdo živi kot se mu ljubi, 
brez ozira na mogoče telesu 
škodljive učinke raznih strupov, 
okuženj in drugih kvarnih vpli
vov.

Najdemo ljudi, ki se ponaša
jo, da njihovemu zdravju prav 
nič ne škoduje, če so nezmerni 
pri jedi ali kajenju  ali če so 
telesno leni. Pri tem navajajo 
v dokaz druge, ki so doživeli 
visoko starost, kljub svojim 
škodljivim navadam in razva
dam.

Človek, ki je tako čvrst in 
močan, da. prezira yse zdrav
stvene predpise, prepričan da 
ne bo plačal za to, brez ozira, 
kako živi, bo morda prvi, ki bo 
izrabil svoje zdravje. Na dru
gi strani pa vpoštevanje pra
vil higijene, nudi čudovite do
kaze za produciran j e življen- 
ske moči in vztrajnosti. Za
varovalne družbe so prišle do 
prepričanja, da celo slabotni 
in bolehni ljudje prežive svoje 
čvrstejše tovariše, če pazijo 
na svoje zdravje.

Navesti posebna pravila za 
ljudi v splošnem kaj naj jedo, 
kaj naj oblačijo, kako si naj 
ohranijo zdravje in kako naj 
ga zopet pridobe, če so ga iz
gubili —  je seveda nemogoče. 
Posamezniki se razločujejo 
med seboj in ravnati se mora 
z njimi različno. Vsa zdrav
stvena pravila se morajo pri
lagoditi s tan ju  posameznikov, 
kakoršno je pokazala zdravni
ška preiskava. V enem prej- 
šnih člankov je bilo navedenih 
šestnajst  zdravstvenih pravil, 
ki so obravnavala različne toč
ke higijene — gibanje, obleko, 
hrano, telesne strupe, okuže- 
nja in duševno zdravje. Vsa
ko teh pravil je važno, toda v 
spominu je treba imeti, da do 
zdravja in dolgega življenja 
ne vodi enotirna pot. Kakor 
važno je  telesno gibanje v živ- 
1 jenskem programu samo na 
sebi, vendar ne more delati ču
dežev in ne more popraviti vse
ga, kar smo zagrešili proti d ru 
gim pravilom. Zakoni zdravja 
so medsebojno prepleteni, četu
di se j ih  more označiti v šest
najstih posebnih točkah. Za
nemarjanje enega pravila ima 
do gotove mere posledico, da se 
zanemarja tudi druga.

Sledeči članki bodo kratko 
obravnavali različna zdravstve
na pravila in kako preprečiti 
bolezen. Seveda se naj nave
deni principi vselej izvajajo ob 
popolnem poznanju zdravstve
nega s tan ja  posameznika. Ta
ko predhodno poznanje življe
n ja  in telesa posameznika naj 
pokaže vse fizične napake, ka
kor tudi napačen način življe
nja. Odprava teh napak bo po-

KAJ JE NA SVETU 
NEMOGOČE

Po izkušnjah, k ijj ih  doživlja
mo dan za dnem, moramo bolj 
in bolj prihajati do, prepričanja, 
da ni nič nemogočiga. Sloveči 
ameriški znanstvenik, Simon 
Newcombe, je predfnekaj deset
letji matematično v dokazal, da 
človek ne bo mogel nikdar le
tati po zraku. BVata Wright 
sta dokazala svetu, da je  mogo
če, in danes nihče več ne dvomi 
o tem.

Razni učenjaki šo tudi svoje- 
časno trdili, da efektiro-magne- 
tični valovi potujejo samo v 
ravni smeri, in da ne bo nikoli 
mogoče pošiljati isignalov na 
več.je daljave, ker. bodo narav
no ušli od okrogle zemlje v 
ozračje. Kmalu nato je Mar
coni poslal svoje signale preko 
Atlantika in danes*) imamo radio 
že skoro v vsaki drugi hiši.

Aluminij je že: dolgo znan, 
toda pridobivanje istega iz rude 
je bilo zelo komplicirano in 
drago. Pred nelfaj desetletji 
je stala unča aluminija deset 
dolarjev. Amerfiki študent 
Charles Hall pa jd iznašel nov, 
neprimerno cenejši proces. Sko
ro istočasno je enak proces pri
dobivanja aluminija iznašel tu 
di Francoz Heroult. Posledica 
tega je, da stana danes funt 
aluminija osemnajst centov.

Voda, kot je znano, sestoji iz 
dveh plinov, to j e iz vodika 
(hydrogen) in kisika (oxigen). 
Združena ta  dva plina gorita in 
pod gotovim pritiskom topita 
jeklo kot maslo. Pod drugač
nim pritiskom se zamoreta ta 
dva plina rabiti tudi za kurjavo. 
Razdeljenje vode v prvine, to je 
v vodik in kisik, pa je kompli
ciran in drag proces.

Naj se zdaj komu posreči 
iznajti cen proces za razdelje
vanje vode v dva plina, ki go
rita, kakšen velikanski preobrat 
bi to povzročilo po vsem sv e tu ! 
Ne bi bilo treba več kopati pre
moga, niti pridobivati olja in 
drugih kuriv, kajti  vode je sko
ro po vsem svetu dovolj, in k jer 
jo ni, t ja  jo je enostavno možno 
napeljati.

In radij, za koliko koristnih 
namenov ga je mogoče rabiti. 
Dovolj ga je  na svetu, toda ta 
ko težko ga je izolirati od dru
gih snovi, da stane ena unca 
radija  okoli tri  milijone dolar
jev. Ce se kdaj posreči iznajti 
cen proces pridobivanja radija, 
kakšno velikansko bodočnost bo 
imela ta  čudežna rudnina! In 
kdo more trditi , da je nemogo
če?

V POMOČ Š T R A JK A R JE M

Člani in  članice J. S. K. Jed- 
note v P ittsburghu in  okolici 
naj ne pozabijo, da priredijo  vsa 
pittsburška  društva JSK J na 
večer 15. februarja  veliko vese
lico v Slovenskem  Domu. Čisti 
dobiček veselice se porabi v po
moč štrajkujočvm  prem ogarjem  

----------o—  -----
Proti moljem.

Kemisti v službi zvezne vla
de, so iznašli dobro sredstvo 
proti moljem. To je mešanica, 
ki sestoji iz enega dela “carbon 
tetrachloride” in treh  delov 
“ethylene dichloride.” Prvo se 
kupi v lekarnah, drugo pa v 
prodajalnah kem ikalij ; oboje je 
poceni. Ta zmes se obesi v 
omare, k jer  je  obleka. Plini, 
ki p riha jajo  od omenjene meša
nice, niso človeku nevarni, pač 
pa gotovo pomorijo vse molje.

kazala pot ne le do daljšega 
življenja, ampak tudi do večjih 
zmožnosti in užitkov v življenju.

KRIJH IZ TRAVE
Znanost je iznašla novo pora

bo za neke vrste močvirsko tra- 
j vo, ki nosi ime bulrush. Ta 
trava raste  v obilici v močvirjih 
ali vsaj na zelo vlažnem svetu 
ob rekah, potokih in jezerih, in 
dosedaj ni pomenila druzega 
kot skrivališče za kače in moč
virske ptice in pa vališča ko
marjev. Ta trava  ali ločje vse
buje mnogo škroba. Iz posuše
ne in semlete trave se zamore 
speči okusen in redilen kruh.

V srednji Aziji so tamkajšna 
primitivna ljudstva že dolgo po
znala jedilno vrednost tega loč
ja. Žene so trgale dolgo in 
sočno ločje, sušile ga in zdro
bile, nakar so iz moke pekle ne
ke vrste kruh, katerega doma
čini zelo cenijo.

Te vrste  travo, oziroma loč
je so rabili stari Egipčani že v 
Mojzesovih časih za izdelavo 
papirusa, ki je nadomestoval 
današnji papir. Sveže ločje so 
zdrobili v redko kašo in iz iste
ga delali neke vrste papir, ka
terega so rabili takratni pisa
telji in postavodajalci mesto 
pergamenta. Egipčani so pu
stili, da je omenjeno ločje rast- 
lo v obilici v nižinah ob Nilu, 
kajti  znanost je  bila v Egiptu 
precej razvita in to je bilo t re 
ba ovekovečiti na papirusu. Ni 
pa bilo v tistih  časih še znano, 
da se iz tega ločja more na
praviti okusen in redilen kruh 
Bulrush-trava raste  skoro v 
vsakem podnebju, in se jo do 
novejšega časa ni smatralo za 
kaj druzega kot plevel.

Nam, ki smo navajeni le na 
kruh iz žitne moke, se čudno 
zdi, da se morejo kruhu ali 
močnatim jedilom podobne je 
stvine izdelavati tudi iz drugih 
rastlin. Toda domačini v Ice- 
Landiji si znajo neke vrste žgan
ce napraviti iz mahu, ki raste  
tam v obilici. Ta mah stolčejo 
in skuhajo, nakar primešajo 
mleka in uživajo to zmes kot 
mi kašo ali močnik. V Turke- 
stanu in Kurdistanu tudi do
mačini nabirajo različne maho
ve in lišaje, zdrobe te rastline 
v lonec, opražijo z m astjo  in 
uživajo kot žgance.

V tropičnih deželah rastejo 
takozvana krušna drevesa, ka
terih pečeno sadje ima okus in 
redilno vrednost kruha. Iz te 
ga vidimo, da ne raste  kruh 
samo na naših žitnih poljih, 
ampak tudi na drevju tropičnih 
krajev, v vročih puščavah, na 
sneženem severu in celo v moč
virju.

ČLANSTVU J. S. K. J. V 
PITTSBURGHU

Skupna društva J. S. K. 
Jedncte v Pittsburghu prire- 
dc v sredo 15. februarja veli
ko plesno veselico, katere či
sti dobiček je namenjen 
fondu, ki ga naša Jednota na
bira za plačevanje asesmen- 
tov tistim članom, ki so vsled 
premogarske stavke tako 
prizadeti, da jih sami ne mo
rejo plačevati.

Upam, da naših članov in 
članic v Pittsburghu in oko
lici ni treba posebej vabiti in 
pozivati, da se omenjene pri
reditve udeležijo. Namen 
prireditve je tako plemenit, 
tako izrazito bratski, da sem 
prepričan, da se bomo 15. 
februarja zvečer sešli v Slo
venskem domu vsi, ki smo si 
bratje in sestre po J. S. K. J. 
in vsi naši in njeni prijatelji 
iz našega mesta in najbližja 
okolice.

Na svidenje torej!
Anton Zbašnik, 

gl. predsednik JSKJ.

GLASOVI Z RODNE 
(iRUDE

Glasom brzo javnega  odloka 
ministrstva za no tran je  zadeve 
je  bil g. dr. Dinko Puc s k ra 
ljevim ukazom  z dne 28. de
cem bra 1927. po trjen  za ž u p a 
na av tonom nega mesta L jub
ljane.

VSAK F0 SVOJE

Na občinski seji novo izvo
ljenega občinskega odbora  v 
Stari Loki je  bil dne 12. j a n u 
a r ja  izvoljen za župana  vele- 
ugledni posestnik g. Ant. 
H afner.

Pri Juršičih  so ustrelili mi- 
ličarji znanega  “ kon troban tar-  
j a ” F ra n a  Pa ternos ta  iz Loža. 
Hotel je  pobegniti, m iličarji so 
ustrelili, P a ternos t  je padel in 
med transportom  v postonjsko 
bolnico umrl.

Prom etno ministrstvo je  ob
veščeno, da so te dni na m ed
narodni konferenci za določi
tev voznega reda  v Bruslju 
sklenili, da bo vozil orijent- 
express odslej skozi Jugoslav i
jo  na progi Subotica-Novi Sad- 
Beograd-Niš-Caribrod 'in Niš- 
Skoplje  - G jevgjelije . Skozi 
L jub ljano  in Z agreb  orijent- 
express ne bo več vozil.

V kršni Liki živi žena, ki je 
dosegla redko starost- 115 let. 
K er s ta rk a  živi v bednih r a z 
m erah, se je pač naveličala  
težkega živ ljenskega brem ena. 
Nedavno se je pri selu Kruš- 
kovcu vrgla na železniško p ro 
go, ko je ravno p r iha ja l  vlak. 
Rešili so jo še pravočasno in 
jo oteli pred zaželjeno  sm rtjo .

Dnevnik “J u t r o ” z dne 12. 
ja n u a r ja  poroča sledeče: V 
jan u a rsk i  številki na jveč jega  
am eriškega geografičnega me
sečnika “ The National Geo
graph ic  M agaz ine” , ki izh a ja  
v 1,500.000 izvodih, je  na 4G 
straneh izšel opis Jugoslavije 
z mnogimi fo tografsk im i s lika
mi. Članek .je spisal Mr. Mal- 
ville Chater, stalni so trudnik 
omenjene, fo tografi je  pa je 
preskrbel Mr. Hans H ilde
brand. Im enovana A m eričana  
sta  prepotovala  leta 1926 za- 
padne  k ra je  Jugoslavije . V 
članku, ki je  naslovljen “ Dal
m atian  D ays” opisuje pisec 
svoje potovanje  od K ran jske  
gore preko Z ag reb a  v D a lm a
cijo. Opis je popolnjen s 25 fo
tografijam i. Med fo to g ra f i ja 
mi se n a h a ja  Bled s cerkvico 
na otoku, K ran jsk a  gora ter 
številni posnetki iz Zagreba , 
h rvatskega  P r im orja  in Dal
macije. Zlasti so zanimive ko- 
lorirane slike: Dubrovnik z za 
livom, Dioklecijanova palača, 
nere tvanski most v Mostaru. 
Split in izborno uspeli posnet
ki narodn ih  noš v Dalmaciji. 
A ko se upošteva veliko število 
čita te ljev  om enjenega lista, se 
lahko  približno oceni njegova 
važnost in vrednost.

Po vesteh, ki jih je  prejelo 
•predsedstvo oblastne skupšči
ne v Mostarju, so se med s tra 
dajočim prebivalstvom v H e r 
cegovini pojavila  v velikem 
številu razbo jn iš tva  in ropi. 
G ladni se ljak i n a p a d a jo  imo- 
vitejše te r  jim  s silo odvzem a
jo  hrano. Oblasti so poslale v 
Hercegovino večje število oro- 
žništva za vzd rževan je  reda . 
Nam esto k ru h a  so torej dobili 
Hercegovci bajonete.

(Dalje na 2. strani)

Prvorojenec .jugoslovanske 
k ra ljeve  dvojice je  bil, kot 
znano, krščen na srbsko ime 
Petar. Drugega princa so prete
čeni mesec krstili na hrvatsko 
ime Tomislav. A ko se š to rk lja  
še en k ra t  oglasi v B eogradu s 
princem, upam, da ga kratijo 
za J a n e z a :  če bo p r im ez in ja ,  
pa na j  bo Mica.

*
I ta l i jan ska  na rodna  jed  so 

m akaroni. Brez m akaronov v  
Italiji ni svatbe, ne krsta , ne 
rojstva, ne cerkvenih p razn i
kov, ne narodn ih  svečanosti. 
Mussolini pa  hoče to laško že
lodčno narodno himno nado
mestili z rižem, ki ga I ta lijan i 
na ravnos t  jsovražijo. Vzroki 
so seveda ekonomični. Riža 
p ride la  I ta l i ja  letno do sedem 
milijonov m eterskih stotov, za 
m akarone  potrebno pšenico ali 
moko pa je  t reba  večinoma 
im portirati.  Car Mussolini je 
torej izdal ukaz, da  m ora na 
pustno nedeljo  vsak pravover
ni I ta l i jan  .jesti riž. Izvzeti so 
samo dojenčki. Ne navdušu
jem se posebno za Ita lijane , pa 
se mi vendar  nekoliko smilijo, 
kajti  s svojim ukazom  jim  bo 
Mussolini iz pustne nedelje  
napravil  veliki petek.

*
O K itajc ih  trdimo, da so na 

zadn jašk i  m da ne ko raka jo  z 
duhom  časa. Toda v resnici so 
K itajc i daleč pred nami. Letos 
imajo že leto 4871, mi pa šele 
leto 1928.

*

J a z  imam rad  zdravnike  in 
jim  zaupam , toda  včasi se ti 
učeni m ožje le zmotijo. In če 
se zmotijo  na dobro stran , jim 
p rav  nič ne zamerim . Za ča
sa civilne vojne je  bil odpu
ščen iz zvezne a rm ad e  H enry  
V alentin  Schweitzer, ker so 
zdravnik i sodili, da  bo vsak 
čas po njem . Od t a k r a t  je  p re 
teklo že G8 let in mož še ved
no živi v Ph iladelph ij i  te r  je  
bil do zad n je g a  časa zdrav. 
S ta r  je  91 let in .jih upa  doča
kati sto. V tem leži pouk za 
nas  vse, da  skušam o na  laž po
staviti z d ra v n ik e , , k a d a r  nam 
p re ro k u je jo  ka j  slabega. Uče
ni m ožje bodo to brez  posebne 
škode prenesli, nam  po pa iz
redno p rav  prišlo.

*

Veliki mogul solnčne Maka- 
ronije , ki se bo km alu sp rem e
nila v Riževino ali Griževino, 
duce Mussolini je  zelo občut
ljiv. V B enetkah  so nedavno 
obsodili na  pet let ječe delav
ca, ki je  vprasnil vžigalico na 
te leg rafskem  drogu, na k a te 
rem  je bil p lak a t  z Mussolini
jevo sliko.

*
V državi Iowa se je v p re te 

čenem letu neki trgovec zado l
žil za $860,000, m edtem  ko je 
bilo njegovo p rem ožen je  v red 
no le $977. Pa  naj reče kdo. da 
A m erika  ni dežela  vseh mož
nosti.

*

Na M adžarskem , ki je  k r a 
ljevina brez  k ra l ja ,  ima vlada 
monopol na papriko . M orda se 
bojijo , da  bi je  kak  zlikovec 
ne natrosil na sedež regen ta  
H o r th y ja ,  adm ira la  brez mor
narice  in k ra l ja  brez krone.

*
Ind iana  spada  letos zopet v 

vrsto dostojnih držav, k e r  ni
ma nobenega eks-governerja  
več v ječi.

(Dalje na 2. strani)
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R e d k i  so l judje ,  ki ne m a r a j o  za n o b e n o  d ružbo ,  in nam 
se zde  čudak i .  S k o r o  vsak  n o r m a l n i  č lovek  si zažel i  d ružbe ,  
vsaj  včasi . P r i  go tov ih  delih,  za  k a t e r a  je t r e b a  z b r a n e g a  
d u h a ,  je  seveda  bol jše  ali celo po t re bno ,  da  je č lovek  sam, za 
odd ih  pa  si zažel i  d ru žb e .  Ni  po t reba ,  da  bi bila d r u ž b a  ve 
l ika in n a j v e č k r a t  ni p o t r e b n o  niti ,  da  bi bila i zb rana .  N a j 
bo l jše  i zha ja  tisti,  ki v z a m e  d ru žb o ,  k a k o r š n a  je, in išče v 
nj i  r azvedr i l a .  I zogiba t i  se d ružbe ,  če č loveku  ni v vseh 
ozir ih  po godu,  ni bas  p a m e tn o .  T a k  človek  n e k a k o  z a 
o s ta n e  in pos ta j a  samosvoj  in nezaup l j iv .  V d ružb i  na jde  
č lovek  svoje  l a s tn e  n apake ,  ki jih na  sebi  vsled p r i ro je n e g a  
s a m o l ju b j a  ne  opaz i ;  v d ru žb i  se uči to le r an c e  in s trpi j i -  
vost i .  D r u ž b a  je v n e k ih  oz ir ih  sploh naša  n a jbo l j š a  šola.

V s a k  izm ed  nas  je seveda  rad  v dobri  pr i ja te l jski  
d ružb i ,  le da je ne z n a  vsak  naj t i  in obdrža t i .  K do r  želi od 
d r u ž b e  p r i j a te l j s tv a ,  zaup l j ivos t i  in spoš tova n ja ,  m o ra  biti 
p r ip r a v l j e n  isto pr i  vsak i  pr il iki  tudi  vrača t i .  K do r  hoče 
p r ide la t i  s ladk ih  jagod  in z la te  pšen ice ,  ne sme sejat i  čeme- 
r ike  in kopriv .  S v e t  nam,  ko t  ogledalo,  n a v a d n o  v rač a  n a 
šo l a s tno  s l iko in nas  p lač u je  z naš im  l as tn im  d e n a r j e m .

Z  n e s t r p n im i  l judmi,  ki si domiš l ja jo ,  da ed in o  oni  vse 
n a jb o l j e  ve do  in zna jo ,  m o re  m a lo k d o  izha ja t i .  N i k j e r  ni 
o s r e d o t o č e n a  vsa u č e n o s t  in popo lnos t ,  in n a v id e z n o  na jne-  
z n a t n e j š i  č lovek  ima včasi  odl ične  zmožnos t i ,  d ob re  ideje  in 
ve l iko  dušo.  N e s t r p n o s t  ni na  sve tu  še  nikol i  nič dob reg a  
povzroč i la ,  s la bega  pa že dosti .  l.z n e s t r p n o s t i  se rodi  so
vraš tvo ,  ki je  n a jg r s a  l a s tnos t  č loveka .  Ali si je m ogoče  
misl it i  več je  buda lost i ,  ko t  da se po s a m e z n ik i  in tud i  večje  
s k u p i n e  s t r u p e n o  sovraž i jo  m ed  seboj  s a m o  za rad i  r az l ik  v 
m iš l je n ju ,  za rad i  raz l ičn ih  ve r s k ih  ali po l i t ičn ih  nazorov!  
Ali je  v r e d n o  goj it i  besno  sov raš tvo  z a ra d i  m a le n k o s tn i h  
k r a j e v n i h  zadev,  za k a t e r e  n ihče  ne bo več vedel  po neka j  
m esec ih  ali le t ih!  Ali si je v r e d n o  radi  t ak ih  reči kvari t i  
z d ra v j e  in g ren i t i  in k ra j ša t i  ž ivl jenje ,  ki je i tak dovolj  g r e n 
ko  in k r a t k o !  P o t r e b n a  je včasi  k r i t ika  in p o t r e b n e  so 
r t v a r n e  deba te ,  da se r azč is t i jo  pojmi.  Iz t ega  pa ne sledi 
da  bi se mora l i  z a s to p n ik i  raz l ičn ih  nazo rov  sovraž i t i  med 
seboj .  S ice r  je na sve tu  že t ako,  da s k o ro  n ihče  ni popo l 
n o m a  brez  v sa k ih  osebn ih  sov ražn ikov .  T e m  seveda  l ahke  
pove  na  p r a v e m  m e s tu  in o p rav e m  času,  k a r  j im gre,  v o s ta 
lem pa se j ih ogne,  saj je sve t  dovol j  velik.  Z a k a j  bi sebi in 
d r u g im  povzroča l i  več s labe ve l je  ko t  je  t r e b a !  P r im e r o m a  
Je m alo  l judi  je, ki bi bili v s rcu  r e sn ič no  hud o b n i ,  in če so, 
k r iv e  so t e m u  n a j v e č k r a t  r azm ere ,  na d  k a te r im i  n im a m o  
k o n t ro l e .  R e s n i č n o  je in logično,  da se ne p e h a m o  preveč 
za  kor is t i  n a š ih  sov ražn ikov ,  toda  če bi imeli p r i l iko  in moč, 
da  j im povz roč im o  ve l iko m a te r i j a ln o  škodo  ali pa koris t ,  
bi se v na jv e č  s lu ča j ih  odločili  za  zadn je .

S love nce v  nas  je v tej  dežel i k a k š n ih  250 t isoč ;  ra j še  
m a n j  k o t  več. R a z t r e s e n i  smo od A t l a n t ik a  do Pac if ika ,  od 
e a n a d s k e  do m e h i š k e  meje .  N a j m o č n e j š o  vez m ed  nami 
t vo r i jo  n a še  p o d p o r n e  o r gan izac i je  in naši  časopis i  in baš 
t eh  do lžn o s t  bi bila sk rbe t i ,  da  se naši m edse bo jn i  odnoša j i  
n e  z a s t r u p l j a j o  več ko t  je po t reba .  Ni  n e o b h o d n o  po t rebno ,  
d a  bi mora l i  bivat i  vsi pod en im  šo to rom,  in je v m nog ih  
ozir ih  celo bol jše,  da  se u d e j s t v u j e m o  v po s a m e z n ih  s k u p i 
n a h ,  toda  č u t  s lo vens tva  bi nas  mora l  d ruž i t i  vse.  Res  je, 
d a  smo sc vživel i v r a z m e r e  svoje  nove  d o m ov ine  in da n a j 
d e m o  n e k a t e r i  prece j  d r u ž a b n o s t i  tudi  med  ro jen imi  A m e 
r ičani ,  a p r av  t ako  je res, da se na jbo l je  po č u t im o  in z a b a 
v am o,  k a d a r  smo sami m ed  seboj.  S l o v e n sk a  zaves t  in 
smisel  m e d s e b o jn e  podpore  in d r u ž a b n o s t i  je postavi la  naše 
N a r o d n e  domove ,  je vzgo j i la  in v z d r ž u j e  n a še  p o d p o r n e  in 
k u l t u r n e  o rgan izac i je .  Ni  p r i ja te l j  na roda ,  k d o r  vsled m a 
l e n k o s t n ih  p red s o d k o v  neti  s o v ra š tv o  m ed  n a ro d o m  in o m e 
j u j e  n a še  d r u ž a b n o  in d u š e v n o  živ l jenje .  A k o  smo p rep r i 
čani ,  da je  p o d p o r n a  ali k u l t u r n a  o rgan izac i ja ,  k a te r i  pr i 
p a d a m o ,  na jbo l jša ,  d o b r o ;  u d e j s t v u jm o  se v njej ,  a pri tem 
n e  p r e z i r a j m o  in ne z a n i č u jm o  d r u g ih .  T a k o  bom o vsak  v 
svoj i  s k u p in i  in vsak na svoj  način  koris t il i  c e lo k u p n e m u  
n a r o d u  in s t em  i n d i r e k tn o  tud i  splošnos t i .

K r a j e v n a  d r u š t v a  J . S. K. J e d n o t e  obsega jo  do ločene  
s k u p i n e  naš ih  ro ja k o v  š i rom  dežele .  V teh  d r u š tv ih  smo 
z d r u ž e n i  v prvi  vrst i  za rad i  podpo re  v n e z g o d ah .  T a  d r u 
š tva  pa bi m ora la  biti in so v resnici  v m n o g ih  s luča j ih  tudi  
n e k a k a  d r u ž a b n a  središča.  T a m  se goji  p r i j a te l j s tvo  in b r a t 
s tvo  v ož j ih  s k u p in a h ,  k a r  ima b lagode jen  vpl iv  tudi na  naše  
s p lo š n o  d r u ž a b n o  živl jenje .  S k r b im o  torej ,  da  bodo naša  
k r a j e v n a  d r u š t v a  v resnici  s k u p in e  b ra t s tva ,  p r i j a te l j s tv a  
in t o l e r a n c e  in da n a m  bodo poleg rna te r i ja ln ih  koris t i  n u d i 
la tol iko d r u ž a b n e g a  razvedr i la ,  ko l ik o r  r a z m e r e  p r i p u š č a 
jo. T o  bo vz d ig a lo  ug led  in p r i l jub l je nos t  organ izac i je ,  to 
bo lepšalo ž iv l j e n j e  n a m  s ta r im  č lanom  in bo ob e n e m  n a j 
več ja  p r iv l a čn a  s ila za  nove  člane.  Kor i s t  od tega  bo imela  
j .  S. K. J e d n o t a  in n a r o d  v sp lošnem .

Razpis izrednega asesmenta.
Ker se prim ankljaj v dva in 

tridolarskem razredu bolniške 
podpore vedno veča, je  glavni 
odbor sklenil, da se razpiše v 
razred za $2.00 dnevne bolniške 
podpore $3.00 izrednega ases- 
menta na člana za mesec feb
ruar;  v razred za $3.00 dnevne 
bolniške podpore se pa razpiše 
stalni izredni assement po $5.00 
od člana.

V razredu za $3.00 bolniške 
podpore smo imeli stalni izredni 
asesment že od meseca avgu
sta 1927, toda kljub temu se v 
tem razredu prim anjk lja j  ved
no veča, zato ni preostajalo dru
gega kakor izredni asesment 
zvišati.

Od izrednega asesmenta so 
izvzeti člani, ki so zavarovani v 
razredu za $1.00 dnevne bolni
ške podpore in neenakopravni 
člani in članice. Dalje so od iz
rednega asesm enta izvzeti vsi 
novi člani za prvih 60 dni po 
pristopu.
Joseph Pishler, glav. tajnik.

----------o----------
VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje iz 1. strani)
Neki Mrs. Shelton v New 

Jerseyu je  n jena  te ta  zapusti
la sto tisoč dolarjev. Žena pa 
kljub tem u še vedno dela kot 
s tenografka  v nekem  uradu. 
To končno v Am eriki ni nič 
čudnega, čudno pa me je  dir- 
nilo, da listi porača jo  o svoti 
$100,000 kot o “m alem ” p re 
moženju. J a z  kot skrom en člo
vek bi se popolnima zadovoljil 
s tak im  malim prem oženjem .

*
Banditi v Chicagu posta ja jo  

vedno bolj agresivni. Celo žu
panu Thompsonu so obljubili, 
da ga spuste v “ lu ft” . Mož je  
precej težak  in bodo zan j naj- 
brže skušali rab iti  TNT. Obo
roženi so ti f an t je  z n a jm o d er
nejšim orožjem. Ko so v noči 
28. j a n u a r ja  napravili  izle t v 
Milwaukee in napad li  W iscon
sin Athletic Club, k jer  so za
plenili nad deset tisoč dolar
jev v gotovini in zlatnini, obo
roženi so bili s strojnim i puška- 
ni. Neki ameriški humorist je 
te dni dejal, da je  bila k rava  
Mrs. O ’Leary  vsaj pe tdese t  let 
prezgodaj ro jena. P red  do
brim pol s to letjem  je  nam reč  
krava Mrs. O ’Leary  brcnila  v 
laterno, k a r  je  imelo za  posle
dico velikanski požar, ki je  
/pepelil  skoro vse mesto Chi
cago.

*

Vojni m inister Jugoslavije  
je zapovedal, da m ora princu 
Tomislavu, ki je šele par tednov 
star, sa lu tira ti  vsak, kdo r  ga 
sreča. Kdo bi si mislil, da ima 
Jugoslavija  prince, ki prome- 
nirajo po mestu že v starosti 
par tednov, če  po princu n a 
klonjena sreča junačka ,  bo 
kmalu zatem nil slavo k ra ljev i
ča M arka.

*

Profesor na  Columbia uni
verzi trdi, pa ptiči ne pojejo, 
am pak  govorijo, po svoje se
veda. Torej, da boste vedeli, 
k ad a r  vaš k ana rček  ka te ro  za- 
žinga, to ni petje , am p ak  go
voranca. J a z  profesorju  v e r ja 
mem in vsled tega  predlagam , 
da se na  bodočih banketih  od
pravi običajne govornike in da 
njih m esta zavzam ejo  k a n a rč 
ki.

*
V nekem  lokalnem  časopisu 

sem čital, da je  govedine ved
no m anj na svetu. Po mojem 
mnenju se je  urednik  dotične- 
ga lista krvavo zmotil. Samo 
ozre naj se malo okoli.

A. J . T.

VESTI IZ CLEVELANDA
(Nadaljevanje s 1. strani)

vest, da pomagajo splošni na
rodni izobrazbi.

*
Umrli so v Clevelandu: 
Avgust Jaklič, 65 let, doma iz 

vasi Lopata, fa ra  Hinje. V tej 
deželi je  bival 40 let. Zapušča 
soprogo in štiri otroke. —  Jo
sephine Tekavčič, doma iz vasi 
Lese pri Krki na Dolenjskem. 
Zapušča soproga in 6 otrok. — 
Mihael Filipovič, s ta r  33 let je 
bil na mestu mrtev ko se je  nanj 
zvrnil stroj za kopanje ja rk a  na 
cesti; zapušča soprogo in dvoje 
mladoletnih otrok. —  M arija 
Koffalt, rojena Judnič, bila je 
zadeta od nekega avtomobila t a 
ko nesrečno, da je  nekaj u r  po
zneje podlegla poškodbam. Po
kojnica je  bila ro jena v Sevniku 
pri Črnomlju, s ta ra  58 let in je 
bivala v tej deželi 37 let. Za
pušča soproga, štiri  sinove in 
eno hčer.

TEDENSKI PREGLED
(Nadaljevanje iz 1. strani) 

Lowman, ki zavzema svoje me
sto šele pol leta, naznanja, da je 
v tem času resigniralo nad 700 
zveznih prohibicijskih agentov. 
Polovica tega števila je  bila pri
siljena resignirati, da se služba 
očisti nezaželjenih elementov.

ELEKTRIČNI tok je  v pon- 
deljek 6. feb ruarja  ubil dr. A. 
D. Boltona, lastnika Euclid bol
nišnice v Clevelandu. Zdravnik 
je  bil baš vzel X-ray sliko poško
dovane roke neke male deklice in 
je sedel na radiator, držeč v ro
ki gumb X-ray stroja. Stroj 
pa je bil nekaj pokvarjen, nastal 
je  električni stik in zdravnik 
se je zvrnil mrtev na tla. Pokli
cani zdravnik dr. Munroe je mo
gel konštatirati samo smrt.

GLASOVI Z RODNE GRUDE
(Nadaljevanje iz 1. strani)

Dne 12. j a n u a r ja  se je  vrši
la v Nišu svečana proslava 50 
letnice osvoboditve Niša od 
Turkov.

K er je  v Hercegovini zav la
dalo veliko p o m an jkan je  in ni 
mogoče na jt i  zaslužka, se š te
vilni seljaki, zlasti pa obrtniki 
pripravljajo, da se spomladi 
izselijo v tu je  države. Največ 
se jih nam erava  izseliti v T u r
čijo, k je r  upajo  dobiti dober 
zaslužek.

V Beogradu je  bil nedavno 
obsojen na dva jse t  le t  ječe re 
zervni pehotni poročnik  B ran 
ko čorič, ki se je  leta  1915. na 
poziciji brez  potrebe  udal Bol
garom  in v ujetništvu denun- 
ciral svoje tovariše.

Vojake je podil s svojega 
zemljišča Anton P a ravan , po
sestnik blizu K anala . Sodnik v 
K analu  ga je  rad i  tega  obso
dil na en mesec zapora . Pri 
prizivni razp rav i  v Gorici je  
pripovedoval P a ravan ,  da je  
izvedel v gostilni, da  stikajo  
vojaki po njegovem polju, šel 
je do njih in j ih  vprašal, kaj 
delajo tam. Potem  je  reke l :  
Pojdite  proč! Polje  je  že do
volj poškodovano po vojni. 
Kaj boste pobrali še to, ka r  
nam je  ostalo? P aravanov  b ra 
nitelj je  dokazoval, da km et 
ni zagrešil zločina s svojim de
jan jem , državni p ravdnik  je  
zahteval potrdilo  prve razsod 
be, sodniki pa so se str in ja li  z 
izva jan jem  b ran i te l ja  in so 
P a rav an a  oprostili.

D O P I S I .

LISTNICA UREDNIŠTVA.
Dopisi brez podpisa gredo v 

koš. T ja  frčijo  tudi “original
ne” pesmi, sestavljene iz odlom
kov popevk, katere je  na pamet 
znal urednik že pred desetletji, 
ko je še kot bosopet paglavec 
skakal za kravami. To naj izvo
lijo vpoštevati tisti, katerih  se 
tiče.

Pittsburgh, Pa.
Na poziv sobrata Anton Zbaš- 

nika, glavnega predsednika J. 
S. K. Jednote; so se zbrali dru
štveni uradniki in uradnice dru
štva sv. Jožefa, št. 12, društva 
sv. Štefana, št. 26 in ženskega 
društva Marije Vnebovzete, št. 
182 J. S. K. Jednote v P i t ts 
burghu, Pa. Na tej izvanred- 
ni seji 1. februarja  t. 1. so gori 
omenjena društva sklenila, da 
prirede skupno veselico 15. feb
ruarja  in sicer za pomoč pre- 
mogarskih š tra jkarjev. Odbor 
kateri bo prodajal vstopnice na
prej, bo poleg tega tudi preje
mal denarne prispevke. Zato 
bratje  in sodelavci, priskočimo 
na pomoč našim boriteljem, ker 
premogarska zmaga bo ob enem 
tudi naša z m a g a .  Ako želi ka
teri član kaj darovati, to lahko 
pošlje na spodaj podpisanega. 
Apeliram še enkrat, da se vsi 
udeležimo te veselice, ker s tem 
bomo pokazali, da smo pravi 
b ratje  in da ljubimo svojega 
bližnjega.

Naj še o m e n im , da sem bil 
podpisani izvoljen tajnikom 
omenjenih t reh  društev za čas 
in delo prireditve. Vstopnice 
za veselico se dobe pri meni.

Torej na svidenje 15. febru
arja  ob 8. uri zvečer v Sloven
skem Domu na 57th St., P i tts 
burgh, Pa. — Za odbor:

Joseph Pogačar, 
ta jn ik  dr. št. 26 J. S. K. J.

5309 Berlin Ally

Ely, Minn.

Članicam društva Marija Či
stega Spočetja, št. 120 J. S. K. 
Jednote n a z n a n ja m  tem potom, 
da je bilo na januarski seji 
sklenjeno, d a  se naše seje za v 
bodoče p r e m e s t i j o  iz prve na 
DRUGO nedeljo v mesecu. Čla
nice so prišle do prepričanja, 
da je iz r a z n ih  razlogov druga 
nedelja v me^e011 bolj primeren 
čas za seje kot prva.

Torej seje društva št. 120 J. 
S. K. Jednote se bodo v bodoče 
vršile vsako DRUGO nedeljo v 
mesecu v navadnih zborovalnih 
prostorih, prosim  članice, da 
se kar mogoče številno udele
žijo prihodnje mesečne seje, ki 
se bo vršila 12. februarja, ker

bo treba razmotrivati o mno
gih važnih zadevah.

S sestrskim pozdravom
Rose Svetich, 

tajnica dr. št. 120 J. S. K J.

Cleveland, O.
The “Collinwood Boosters” 

No. 188 J. S. K. J. will hold a 
Valentine dance on February 
11th, 1928, a t  the Slovenian 
Home on Holmes Ave.

Refreshments will be served 
and snappy music will be 
played by a well known trio.

A special invitation is given 
to Lodges “George Washing
ton” and “Betsy Ross.”

The admission fee is 25 cents. 
Bring your friends along as we 
assure you of a good time. 

Anthony Laurich, Secretary.

J u g o s l o v a n s k a

Ustanovljena 1. 1808

K a t o l .  Jednota
Inkorporirana 1. 1001

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Glavni odborniki:
Predsednik: ANTON ZBAŠNIK, 4905 Butler St., Pittsburgh, Pa- 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, 1808 East 32nd St., Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Box 961, Ely, Minn. , t
Blagajnik neizplačanih smrfnin: JOHN MOVERN, 412— 12th Av«-> 

Duluth, Minnesota. u . ai
Vrhovni zdravnik: Dr. JOS. V. GRAHEK, 303 American State 

Bldg., 600 Grant Street at Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

Nadzorni odbor:
1. nadzornik: FRANK ŠKRABEC, 2418 So. 12th St., Omaha, Neb.
2. nadzornik: JOSEPH A. MERTEL, Box 1107, Ely, Minn.

Colo-
Porotni odbor:

Predsednik: ANTON KOCHEVAR, 1208 Berwind Ave., Pueblo,
1. porotnik: LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn.
2. porotnik: LOUIS RUDMAN, 1013 Hartley Rd., Cleveland, O.
3. porotnik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich.
4. porotnik: FRANK KAČAR, 1231 Addison Rd., Cleveland, O.

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O.

Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC.
Vse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne j s f S ?  

na) se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja na.':j|(j 
sednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov in b°in 
spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. , . te.

Dopisi, društvena naznanila, oglasi, naročnina nečlanov in 
membe naslovov naj se pošiljajo 'na: Nova Doba, 6117 St. Clair *  
Cleveland, Ohio. „51

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem JugosloV”> j 
za obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj se z» ^ 
tajniku bližnjega društva JSKJ. Za ustanovitev novih društev 5 a|j 
obrnite na gl. tajnika. Novo društvo se lahko ustanovi z 8 član 
članicami.
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članstvo organizacij, je  veselič
ni odbor imel 30. j a n u a r ja  iz
redno sejo in je  zaključil sle
deče:  Svota $51.19 se je  po
slala na Pennsylvania-Ohio 
Miners Relief Committee, 611 
Penn Ave., P ittsburgh , P a . ; na 
glavni u rad  J. S. K. Jednote  se 
je poslalo $100.00; na glavni 
urad  S. N. P. Jednote  $100.00 
in na glavni urad  S. S. P. Zveze 
$100.00.

O dbor društva sv. Pavla, št. 
116, JS K J  se tem  potom n a j 
lepše zahval ju je  vsem sotrud- 
nikom, darovalcem  in udele
žencem veselice, ki so pripo
mogli do tako  lepega uspeha.

A lexander  Skrij, ta jn ik .

Delmont, Pa.
O delu v tej naši okolici ne 

morem kaj dobrega poročati. 
Neunijski premogovi rovi obra
tu jejo  po 4 do 5 dni v tednu. 
Dobro pa bi bilo, da bi tudi ti 
p rem ogarji  odložili k ram p e  in 
lopate in stopili na s tran  unij- 
skih prem ogarjev , ki se že 11 
mesecev boju je jo  za svoje p r a 
vice in po trebu je jo  naše pomo
či.

V soboto 28. j a n u a r ja  se je 
tukaj vršila veselica v korist 
štra j kujočim prem ogarjem , 
katero  so prired ila  skupno 
društva št. 116 JSK J, št. 232 
SN PJ in 142 SSPZ. Veselica je 
bila precej dobro obiskana in 
kljub precej ostri zimi je  bila 
dvorana v White Valley polna 
veselih obrazov. Veselični od
bor se je  potrudil, da je  nabra l  
od dobrosrčnih ljudi daril v 
vsakovrstnih oblikah, tako , da 
so bili veselični stroški n e z n a t
ni. Veselica je prinesla $274.79 
čistega preb itka , poleg tega pa 
je še veselični odbor nabral 
$76.40, skupaj torej $351.19. 
Prebitek  te veselice je  bil si
cer prvotno nam enjen , da se 
razdeli v enakih  delih na ome
n jena  tri  društva, da vsako 
društvo pošlje p r ipadajočo  svo- 
to na glavni u rad  svoje o rga
nizacije v stavkovni sk lad  za 
asesment. K er pa je  več s trank  
kritiziralo, da naj se podpira  
vse narodnosti, ne pa samo

Canonsburg, Pa.
Člane društva Bratska Sloga, 

št. 149 J. S. K. Jednote poživ
ljam, da se polnoštevilno udele
že prihodnje redne mesečne se
je, ki se vrši 12. februarja  v 
navadnih prostorih. Na dnev
nem redu bo več važnih točk, 
katei’e bo treba  rešiti. Poleg 
tega je čas, da začnemo raz
pravljati o izboljšanju naših 
pravil. Čas gre hitro naprej in 
konvencija bo kmalu tukaj. 
Opozarjam torej člane, naj bi 
vsak pregledal pravila in potem 
priporočal bodisi na seji, bodi
si potom našega glasila, kaj bi 
bilo dobro za dodati, č rta ti  ali 
izpremeniti. Kolikor več bomo 
o tem razmotrivali prej, toliko 
lažjo nalogo bodo imeli delega
ti na konvenciji in toliko več 
časa se bo prihranilo.

Društvo Bratska Sloga, št. 
149 J. S. K. Jednote priredi ve
selico v soboto 11. februarja  
(glej oglas v današnji številki), 
s šaljivo in zelo zabavno igro 
“Moč uniforme.” Ta igra je 
zelo smešna in še ni bila na no
benem odru v tukajšni okolici. 
Zato vabimo vse člane in osta
le Slovence in Slovenke, da pri
dejo na omenjeni večer in se 
zabavajo med nami. Posebno 
člani našega društva so prošeni, 
da se zabave gotovo udeležijo, 
ker čisti dobiček veselice je na
menjen društveni blagajni v 
pokritje društvenih izdatkov. 
Vsakemu je znano, da je naj
težje delo tajnika in blagajnika, 
če mora poročati na seji, da je 
naložena društvena nakalada, 
da bo mogoče plačati društvene 
uradnike in pokriti druge stro
ške. Pri našem društvu še ni
smo imeli društvene naklade, 
odkar obstoji, torej skušajmo, 
da se je  obvaruje tudi v bodo
če. Na svidenje torej 11. feb
ruarja  !

Z bratskim pozdravom
Martin Žagar, tajnik.

Canonsburg, Pa.
Kdor hoče videti, kako kro

jaški m ojster Cviren mesi š tru 
klje, kako mu ukazuje in piska

njegova žena Agata, ^
ša krojaški pomočnik ^  ^  
magati ubogemu m ojstri » ^ 
se Žigon jezi radi .i°P‘ce\ r# ta 
Majer prodaja šivalne s. ^ ^ 
kako oče župan s slavn1 ^  ^ 
činskimi svetovalci vodi ^  ^  
sko sejo, kdor hoče videt’ J , ^  
kutarja, ki pride z a r u b i  ^  ^  
štvo, Jerneja, ki pride ^  , 0 
najemnino, Lizo, ki bi s®. ^  ^  
z Milkom poročila, J el'°’...j/ 
de te r ja t  dolgove, ki P0^  jj) 
že vso tablo v trgovin* $   ̂
pride v soboto zvečer _ p su
ruar ja  v dvorano cli'uS
stonjska Jama.

Tam in tak ra t  bo 
društvo Bratska Sloga> j  
J. S. K. Jednote 
ljivo igro MOČ UN1?0*'

,111»
kateri so vse navede*1® 
vključene. Igra je P° 
morja od začetka v  ̂
Svetujem vsem rojakol11.er f  
okolici, ki se žele en v^ self 
šteno nasmejati in P0. ^ ' 1' 
da ne zamudijo te P’ .j -|l 
Poglejte oglas v danaS' ^ 
vilki. Prepričan sem- J  
vsakemu žal, ki ne bo P ^  
bo zvedel, kako dobro

ta paimeli. “Agata, 
s tra  Cvirna le lasa. f 
skače, mojster plače, , ^  
ona nosi hlače!” ToreJ’
vidimo 11. februarja 

John

Clevel*111
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štva Ju tran ja  Zvezda
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nagovorite, da vstof n 
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NOVA DOBA, FEBRUARY 8TH, 1928

DOPISI
otrokal)eVanie iz 2‘ strani)vpisanih, naj ne odla- 

K * * *  naJ j ih  nemudoma 
l î v Wila.dinski oddelek. Me- 
saiu asesrnent je dovolj nizek, 
W(]to.petnaist centov. — Na 

enje 12. februarja!
^trškim  pozdravom 

Mar.V Bradač, tajnica.
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Barberton, O.
^ ° M  imam za poročati
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novico. Dne 18. janu- 
neyidna roka smrti že 

j1 ^08e£la med vrste dru-

C Martina- š t - 44 j - s - K -
ja e lr> pretrgala nit živi j e- 

našemu sobratu Franku 
p fiajlepši moški dobi 33 
“,°ini je bil doma iz va- 
SlCe Pri sv. Petru  na No- 

p V Ameriko je pri- 
^ Nekako 16 leti. Poro- 
e bil sedem let: zapušča

°g0 in + • , . v..ije 11 tri male otročiče. 
12o j ,n našega društva sa- 
talt S ’ ^amo zato, ker nas 
f Ha l -1 ° zaPustil, je  pa dal 
L J ePši vzgled in odprl oči 
se ,ltereniu takemu rojaku, 

^  ^  brigH a društva. Bil

tolnjj p r* nj emu> da mu 
•j,a Prošnjo za sprejem  in 
it ^e'Jem k zdravniku. Ta- 
i,s .11 Je soproga branila, 

jeJ s' zdrav, kaj ti je tre- 
eilega društva?  Samo

št. 12 J. S. K. Jednote, da se 
polnoštevilno udeleže te veseli
ce in po možnosti pripomorejo, 
da bo kar  najbolje uspela. 
Vstopnina je 50 centov. Vstop
nice se dobe pri meni in pri so
bratu  Golobu. Začetek veseli
ce ob osmi uri zvečer. Ne po
zabite datum a: 15. feb ru a r ja '

Z bratskim  pozdravom
Frank  Alic, 

ta jn ik  dr. št. 12 J. S. K. J.

riiplif*’ ''W nakopavaš na glav0' 
J * * . .  M  je treba itd. Sedaj
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v Jednoto, mu je  pri- 
«|{| ' ami slabo, delati ni

tn  tOV;

Ni mu pa bilo

la . Več, prišel je  domov. 
l0Je bolehal par dni, bil je 

Mg ab§i, moral je v bol- 
za^em  ko so 

i  iz hiše, mu je žena
nfR, ®lnčka.

11'1 vin 1j' ga vsaJ samo en- 
i. ^  %  ^eve t dni po sin-

f? Ittih, , r°jstvu ie v strašnih

> eb ZaVedno zaspal' 
nr- ' fr/ p°kojnega je bil civi-

} a. H j eR društva sv. Martina,
d0| ^  K. Jednote s ta  ga

Oll$ člana spremili
, o* !k).^Sl'0 narodno pokopali-

, društvo Triglav, št. 48 
Jednote in slovensko 

‘jj društvo Domovina, 
j 11 bo lahka ameriška 
> blag rnu spomin osta

l i n i  !

Center, Pa.
PROŠNJA ZA POMOČ. — 

Nihče še ni poročal iz naše na
selbine, da smo tudi tukaj na 
š tra jku  od 1. aprila lanskega 
leta. Zato sem se namenil jaz 
to sporočiti, da ne bo kdo mis
lil, da smo šli vsi skebat. Tu
kaj imamo društvo št. 33 J. 
S. K. Jednote, v katerem je  po
lovico članov, ki smo premo- 
garji. Do lanskega leta je dru
štvo dobro napredovalo, ne vem 
pa, kako bo zanaprej, ker dosti 
članov je, ki nimajo denarja, 
da bi plačali asesment. Tukaj 
so tudi družine 8 do 10 oseb, ki 
so vsi člani našega društva, in 
ako bomo primorani take sus
pendirati, ne bo napredka pri 
društvu in pri J. S. K. Jednoti.

Zato prosim v imenu dru
štva, da če kateri more, naj 
nam pomaga v tem slabem ča
su. Ako se pripeti, da bi čez 
čas kakšno drugo društvo po
trebovalo pomoči, bomo tudi mi 
pripravljeni povrniti. Bratski 
pozdrav!

Anton Eržen, 
predsednik dr. št. 33 J. S. K. J.
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kjhj, Joseph Hiti,
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V Cleveland, O.
^l'uštva sv. Janeza 

^ivi’ J- S. K. Jedno-
; vl'iele: da se polnoštevil
ni Prihodnje seje, ki 

A  n nedeljo 19. februar- 
(t^ TI URI DOPOL- 

,| ^Poldne, kakor je 
1 iiW'.°Zna^eno v društve- 
V * U)- Opozarjam čla- 

dnê avarovani za dva do- 
ll(i bolniške podpore, 

^ j e P?a^ati v februarju  
fo j lzrednega asesmen-

Republic, Pa.
Članom društva ‘Vsi za ene

ga, eden za vse,” št. 171 J. S. 
K. Jednote naznanjam, da smo 
bili dne 28. februarja  priredili 
veselico v korist štrajkujočim  
premogarjem, ki se borijo za 
človeško eksistenco že skoro 
eno leto, nekateri pa že po 
dve leti. Dobiček veselice je 
znašal $57.00, katera  svota se 
pošlje na pomožni odbor v 
Pittsburgh, da se razdeli med 
potrebne š tra jkarje . Pri tei 
priliki se moramo zahvaliti Mrs. 
Agnes Ofak, ki je darovala pre
krasno blazino, ka te ra  je na 
dražbi prinesla $19.65. Zahva
la gre tudi rojakom, ki so dra
žili blazino in jo končno zopet 
izročili v last društvu! Hvala 
vsem, ki so se udeležili veseli
ce in pripomogli k uspehu. Ka
kor hitro bo mogoče, bomo sku
šali še kaj podobnega prirediti.

Z bratskim  pozdravom
Mike Unetič, tajnik.

Tu zapušča žalujočo soprogo, 
štiri nedorasle otroke in enega 
b ra ta ;  v s tari domovini pa dva 
brata  in eno sestro. Naj mu bo 
lahka ameriška gruda!

John Erchul, 
ta jn ik  dr. št. 60 J. S. K. J.

P ittsburgh , Pa.
Društva J. S. K. Jednote v 

P ittsburghu priredijo v sredo 
15. februarja  skupno veselico. 
Članstvo J. S. K. Jednote, ka
kor tudi ostalo slovansko občin
stvo je vljudno vabljeno, da se 
iste v kar naj večjem številu 
udeleži, ker čisti preostanek je 
namenjen v pomoč š tra jku jo 
čim premogarjem. Članice dru
štva Marije Vnebovzete, št. 182 
J. S. K. Jednote so pa naproše- 
ne, da sodelujejo z odborom.

Sestrski pozdrav!
Ana Sneler, 

tajnica dr. št. 182 J. S. K. J.

Samo za mesec feb- 
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Iz glavnega urada J. S. K. 
Jednote sem dobil poročilo, 
‘Razpis izrednega asesmenta.’ 

Ker se primankljaj v dva in tri- 
dolarskem razredu bolniške pod
pore vedno veča, je glavni od
bor sklenil, da se razpiše v raz
red za $2.00 dnevne bolniške 
podpore $3.00 izrednega ases
menta na člana, za mesec febru
ar ; za $3.00 dnevne bolniške 
podpore se pa razpiše stalni 
izredni asesment po $5.00 od 
člana.

Prosim, da članstvo to vpo- 
števa. Kdor je zavarovan za 
$2.00 bolniške podpore, ima za 
mesec februar $3.00 naklade. 
Kdor ne bo plačal cele svote od 
istega se asesment ne vzame.

Toliko v prijazno obvestilo.
Joseph Pogačar, 

ta jn ik  dr. št. 26 J. S. K. J.

Johnstown, l*a.
Skoro vsak dopisnik začne 

navadno z delavskimi razmera
mi, tako hočem tudi jaz nekaj 
poročati glede tega. Po tu- 
kajšnih premogovih rovih se je 
delalo skozi vse leto 1927 po 
tri dni na teden, v jeseni tudi 
po dva dni in prilično tako se 
še zdaj dela. Kar se pa tiče 
Steel Works, tam delajo eni 
vsak dan, drugi polovični čas, 
nekateri pa nič, kakor pač njih 
department obratuje. Iz tega 
vzroka je tu  vedno dovolj brez
poselnih in ne svetujem niko
mur sem za delom hoditi, ker 
ga ni za dobiti, posebno za no
vinca ne. Delavske razmere so 
tako nekako 35 procentov, to
rej smo še precej daleč od 100 
procentov normale.

K ar se društvenih zadev tiče, 
so pa še dosti ugodne do se
daj. Ne vem pa, kaj bo bodoč
nost prinesla. Člane društva 
sv. Cirila in Metoda, št. 16 J. 
S. K. Jednote prosim, da se kar 
mogoče številno udeležijo pri
hodnje seje 19. februarja , da se 
pogovorimo in sklenemo, kje 
bomo v bodoče, zborovali. Gre 
se za to, da se odločimo, da-li 
bomo zborovali še nadalje v do
sedanjih prostorih, ali dobimo 
prostor kje drugje. Nekateri 
člani so zadovoljni s tem dose
danjim prostorom, drugi zopet 
ue. Torej pridite vsi na sejo, 
da se zadeva reši v zadovolj
stvo vseh in v dobrobit dru
štva. Sliši se, da se nekateri 
zavzemajo, da bi si postavili 
Dom, tam  kjer je  bil prejšni, 
drugi se ne s tr in ja jo  z dotič- 
nim prostorom. Moje mnenje 
je, da bi se združili z bližnjimi 
društvi in si postavili skupni 
Dom, k i , bi odgovarjal potre
bam Slovencev v takozvanem 
“West End” našega mesta.

Dalje opozarjam člane, da 
plačajo svoj mesečni asesment 
najkasneje do 24. v mesecu in 
sicer do osme ure zvečer. Po
zneje ne bom sprejel za tekoči 
mesec. Dalje obveščam člane, 
ki so zavarovani za dva dolarja 
dnevne bolniške podpore, da 
plačajo v februarju  tri  dolar
je izrednega asesmenta. Člani, 
ki so v razredu za tr i  dolarje 
podpore, pa plačujejo pet do
larjev naklade do preklica. To
liko v naznanje.

Za društvo št. 16 J. S. K. 
ledno te :

Mike Tomec, tajnik.

N E K O LIK O  N A S V E T O V  K  
R A Z P R A V A M  O P R A V IL IH

Vsi dopisniki, k i se odločijo 
javno razpravljati o izpremem,- 
bi ali izboljšanju naših pravil, 
naj bi v prvi vrsti vpoštevali, da 
im a pisana beseda lahko vse 
drugačne posledice kot izgovor
jena. M arsikaj se včasi lahko 
reče, kar ne bi bilo priporočlji
vo zapisati.

Dobro bi bilo dalje, da vsak 
dopisnik vpošteva sledeče: —

Z lepo besedo se da mnogo več 
povedati in  dosti več doseči kot 
z robatostjo, zm erjanjem  ali za
smehovanjem .

Dostojna razprava, oprem lje
na s stvarnim i argum enti, im- 
ponira tudi nasprotniku.

O vseh dopisnikih, ki posežejo 
v razpravo, bi morali soditi, da 
jim  je  pri srcu dobrobit in  na
predek Jednote; četudi se naša 
m nenja križajo, s tem  še n i re
čeno, cla imajo naši oponenti 
slabe namene.

Osebnosti ne spadajo v noben 
dostojen list, na jm an j pa v  gla
silo bratske podporne organiza
cije in  v razprave o pravilih.

P ri razpravah o pravilih  or
ganizacije, v ka teri smo vsi 
bratje in sestre, n a j bi se pola
galo večjo važnost na to ka j je 
pisano, kot kdo je  pisal.

Glasom obstoječih pravil sc 
ne more n iti priporočati in  hva
liti, n iti napadati ali zasmeho
vati nobene politične ali verske  
skupine.

D opisniki naj izvolijo tudi 
vpoštevati določbo glavnega od
bora, katera je bila sprejeta  na 
polletni seji meseca ju lija  1927, 
in  glasom katere sme vsak član 
v glasilu razpravlja ti o eni in 
isti točki pravil samo dvakrat. 
Ta sklep je glavni odbor osvojil 
zato, da bodo m ogli p r iti do 
besede vsi člani, k i bodo želeli 
razpravlja ti o pravilih.

 o— ------
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W  Vjiti e’ ki ne more-
k S t  asesmentov. Zato

-.1 ' °stalih članov,
L>r,lfn0 na Pomoč in

te rlv p0zivljam člane
društva —

moremo.

sv. Jožefa,

Chisholm, Minn.
Naznanjam tem potom dru

štvenim članom in drugim ro
jakom, da smo izgubili iz naše 
srede, dolgoletnega člana naše
ga društva Andreja Tancabela. 
Poslovil se je za vedno od nas 
v najlepši moški dobi, s ta r  ko
maj 40 let. Preminul je dne 
6. janua r ja  t. 1. v Lyonsu, 111. 
Pokojnik je bil rojen leta 1888 
v vasi Kukiči št. 57, fara Rulca- 
vac, Istra. Bolehal je dve leti 
in končno podlegel. Pogreb se 
je vršil po katoliških obredih 
10. jan u a r ja  iz hiše žalosti na 
Calvary pokopališče, Chisholm, 
Minn. Pokojnik je bil član J. 
S. K. Jednote vse od leta 1910.

Reja vider.
A m eriška  v id ra  spada  v 

vrsto podlasic in je  v divjem 
s tan ju  že skoro iz treb ljena . 
N jena  ob iča jna  h ra n a  so miši, 
podgane, veverice in ptice, ki 
se drže  na tleh. Poda  se tudi 
v vodo, k je r  lovi vodne ptice, 
ribe, žabe in druge  vodne ži- 
valice. Ne zam etu je  tud i kač 
kuščarjev  in raz ličn ih  žuželk. 
Kožuh vidre je dragocen, zato 
so se neka te ri  podjetn i A meri 
čani lotili um etne re je  vider, 
Vdomači.jo se te živali hitro in 
se tud i hitro množijo. Gojiti 
j ih  je  mogoče na malih prosto
rih in ne zah teva jo  vode za 
p lavanje, k a k o r  se splošno so
di. Zvezni poljedelski d e p a r t 
m ent p riporoča  re jo  v ider kot 
zelo dobičkanosno.

Sheboygan, V/is.
Čas 13. redne konvencije se 

naglo približuje. Ako bo spre
je ta  iniciativa društva št. 1, 
potem je  že skrajni čas, da bi 
članstvo pričelo resno razprav- 
jati  v našem uradnem glasilu v 
corist Jednote. V tem namenu 
tudi jaz povem svoje misli.

Prav gotovo bo prišlo tudi 
ime Jednote na dnevni red, ako- 
avno imamo dosti bolj važnih 
eči za rešiti. Kdor je zasledo 

val dopise v našem glasilu, od- 
<ar izhaja, mi bo v tem p r i t r 
dil. Že v prvi številki Nove 
Dobe je  bil priobčen dolg čla
nek v tem smislu. Potem je 
tudi glavni tajnik ob priliki 
praznovanja 25-letnice društva 
sv. Janeza Krstnika, št. 37 J. 
S. K. Jednote v Clevelandu, O. 
gladil pot za izpremembo ime
na. Sploh .smo imeli o tem že 
dosti govorjenja in pisanja, tu 
di volili smo že parkra t  in imeli 
nepotrebne stroške. In vsako
kra t  je članstvo z veliko večino 
pokazalo, da je  proti izpremem- 
oi imena. Torej, ako bi bili 
pravi gentlemani, bi za to ne bi
lo treba t ra t i t i  časa in denarja. 
Ali, ker je gotovo dejstvo, za 
to moramo na to biti priprav
ljeni. Tudi sobrat Porenta se 
je  izrazil v eni zadnjih številk 
Nove Dobe za izpremembo ime
na. On pravi, da je prepričan, 
da je večina članstva za izpre
membo, zdaj ko na združitev ni 
več misliti. Jaz sem o tem 
ravno nasprotnega mišljenja in 
stavim deset proti eni, da ko bi 
prišlo do splošnega glasovanja, 
da bi članstVo ponovno odgla- 
sovalo proti izpremembi. Kajti 
večina, katera  je glasovala pro
ti združenju, je  s starim  ime
nom zadovoljna.

Zatorej bi jaz prosil m anjši
no, ka te ra  je za novo ime, da 
je toliko poštena, da enkra t  za 
vselej to s tvar opusti, ker to ni 
za napredek Jednote, preje v 
škodo. Veliko se piše v našem 
glasilu o nevtralnosti in tole
ranci. Zatorej bodimo t u d i ' v 
dejanju taki in pustimo vsake
mu nekaj, kar ga veseli, kajti 
staro članstvo je že marsikaj 
izgubila, kar mu je bilo svete
ga, vse to zavoljo ljubega miru 
Lo koristi Jednote. Zatorej, ce

njeni sobrati, podajmo si roke, 
akoravno smo različnega miš
ljenja in pustimo vsakemu ne
kaj. Priporočal pa bi članstvu, 
da o tem razmotriva na sejah 
in da naroči delegatom, kako 
naj glasujejo, ko pride to na 
dnevni red. Tudi naj premisli, 
kakšne delegate bo volilo. Ni- 
kdo naj ne gleda na osebno pri
jateljstvo.

Bolniška podpora bo tudi ena 
važnih točk. Tukaj bo teško 
prav ukreniti, ker višjih ases- 
mentov se vsi bojimo. Kljub 
temu pa, ako bo potreba, se jih 
bo moralo zvišati, da se s tem 
ognemo neljubih naklad. Tri- 
dolarski sklad naj bi se opu
stil. Sicer pa naj se o tem 
oglasijo člani istega.

Tudi glede bolniških obisko
valcev bi se moralo nekaj ukre
niti. Jaz mislim, da bi morala 
aiti pravila v tem oziru bolj 
stroga, tako, da če bi j ih  urad
niki društev ali člani na sejah 
ne vpoštevali, naj bi sami za
padli suspendaciji. Po sedanjih 
pravilih se marsikaj pregleda, 
(er se bojijo člani eden druge
mu zameriti.

Kako naj se denar investira, 
da bo varen, je tudi veliko 
vprašanje. Tukaj bi jaz prosil 
vse tiste, ki imajo zmožnosti, 
da se o tem oglasijo in ukre
nejo, kar  je mogoče najboljše.

V Sheboyganu so delavske 
razmere jako slabe in ni pripo
ročati rojakom, da bi hodili sem 
za delom. Tukajšno društvo 
sv. Janeza Krstnika, št. 82 J. 
S. K. Jednote ne more napre
dovati, ker ne moremo spreje
mati novih članov. Zatorej bi 
prosil glavne uradnike, da store 
vse, kar je mogoče, da se dobi 
poslovalna pravica za državo 
Wisconsin, kakor hitro  mogoče.

Bratski pozdrav vsemu član
stvu J. S. K. Jednote!

Miha Ortar, 
član društva št. 82 J. S. K. J., 
Sheboygan, Wis.

Collinwood, O. 
Kljub temu, da je  konvencija

takorekoč pred durmi, se član
stvo zelo malo poslužuje glasi
la o razpravljanju pravil. Ta
ko izgleda, kot da bi drug na 
drugega čakali, kaj kateri po
reče, oziroma izproži, da potem 
kritiziramo ali odobravamo, ka
kor se že kateremu prileže. Da 
se lažje kritike deli kot dejan
sko izvršuje, tega se vsak za
veda, in naj bo sleherni pri
pravljen jih  rade volje spreje
mati, brez razžaljen j.

K ar se tiče razpravljanja o 
pravilih, s ta  se že dva člana 
oglasila o členu 36, to je glede 
bolniške podpore. Eden nava
ja, da bi bilo dobro asesment 
zvišati dolar na dolar, ne pa kot 
je dosedaj 85 centov na $1.00 
in $1.60 na $2.00 — da ne ome
njam $3.00 sklad, ki je že se
daj $1.00 na $1.00 v pravilih. 
Zvišati lestvico, oziroma ases
ment v bolniški sklad kot zgo
raj omenjeno, bi pomenilo to
liko kot v ra ta  zapreti naši or
ganizaciji za novo članstvo, kaj
ti isto gleda le na to, koliko 
asesmenta se plačuje in da se 
č im ,m an j  plačuje; šele potem 
pride vpoštev, kaj dobi za svoj 
denar. V prvi vrsti  moramo 
gledati, da obdržimo asesment 
na isti višini kot druge organi
zacije, bodisi slovenske ali ame
riške, kajti  sčasoma bodo itak 
vse amerikanske.

Članstvo, katero je imelo pri
liko agitirati za nove kandidate 
pa najsibodi v katerokoli orga
nizacijo, se je  lahko prepričalo, 
da predno kateri pristane za 
pristop v društvo, se hoče na j
prej prepričati kar površno, ko
liko bo plačeval za en dolar pod
pore in toliko posmrtnine. Za 
druge ugodnosti, na primer kot 
operacije, podpore iz sklada 
onemoglih in drugo, se niti 
zmenil ni — ga ni navdušilo 
niti najmanj. Enostavflo se 
odgovarja, da pri , tej ali oni 
zavarovalni družbi se plačuje 
toliko manj — pa mirna Bosna.

Torej če jih gori omenjene 
dobrote nič ne mikajo, da v slu
čaju nesreče dobe odmerjeno 
svoto, potem bi bilo bolje, da bi

se odškodnine in operacije po
stavilo v poseben sklad, kateri 
naj bi služil članstvu na raz
polago, da se vanj zavaruje 
kdor hoče. Z drugimi besedami 
povedano, bi se glasilo: član
stvo, ki se zavaruje samo za 
posmrtnino, drugo, ki se zava
ru je  tudi za bolniško podporo, 
in tre tje , ki bo zavarovano tudi 
za odškodnino in operacije z 
vsemi pritiklinami vred. č e  bi 
to ne bilo izpeljivo, se mora od
škodnine in operacije v toliko 
skrčiti, da prenehajo ti neljubi 
izredni asesmenti, ki povzročajo 
med članstvom nezadovoljnost 
— društvenim tajnikom pa t rp 
kih opazk, kot da so oni edini 
povzročitelji doklad.

Jaz sedaj pričakujem kritike 
kot sem prej omenil brez raz- 
žaljenja, kajti  če ima kateri 
kakno boljšo idejo, ven z njo, da 
jo prerešetamo, dokler je čas, da 
se člani, oziroma delegati se
znanijo z novimi priporočili, še 
predno se sestanejo. Glasilo 
imamo edino zato (ali vsaj v 
prvi v rsti) , da se medsebojno 
sporazumemo, da si povemo 
drug drugemu, kaj bi bilo na j
bolje za v splošnost.

Tu spodaj naj skromno opo
zorim vse one člane društva št. 
71 J. S. K. Jednote, ka teri  bodo 
čitali ta  dopis, da je  vsak tisti, 
ki ga vabim, da naj se udeleži 
prihodnje seje, to je 19. feb
ruarja  ob 9:30 dopoldne. Vsi 
oni, ki so zavarovani za $2.00 
bolniške podpore, naj prinesejo 
po $3.00 izredne doklade, da se 
pokrije primankljaj, ki je  na
stal v tem razredu. Prosim 
prizadete nikar ne godrnjati 
doma v kotu, tudi ni priporoč
ljivo privatno pri meni, ker me 
spravite po nepotrebnem v sla
bo voljo. Društvene seje so 
prostor za razpravljanje, tam 
imamo vsi enake pravice, da iz
razimo svoje mnenje. Kogar 
veseli, lahko se spusti v deba
to potom glasila, če pa tega 
noče ali ne more, bo pa kdo 
drugi rade volje storil v njego
vem imenu. Zato —  na sejo!

Z bratskim pozdravom
Ivan Kapelj, 

ta jn ik  dr. št. 71 J. S. K. J.

Barberton, O.
Iz poročil o govorih na slav

nostnih prireditvah posameznih 
društev naše Jednote-in tudi iz 
“Razprave o pravilih” v našem 
glasilu je razvidno, da ‘bo zade
va glede spremembe imena naše 
Jednote zopet na dnevnem re
du pred in na konvenciji. Za
deva glede spremembe imena 
je zelo delikatna reč in pisati o 
njej ni lahko, ker paziti se mo
ra  pri vsaki besedi, da se ne bi 
koga žalilo ali bilo v nasprotju 
z našimi pravili. Pisalo in go
vorilo se je  o tem že dosti. Tu
di splošno glasovanje smo že 
imeli o tem. Nam era spreme
niti ime, ali da smo popolnoma 
odkritosrčni: namera da se “ka
toliška” vrže iz imena, je  ved
no pri vsaki taki priliki pro
padla. Je li ima “katoliška” 
potrebna v imenu naše Jedno
te? Vsak sobrat, kateri pozna 
načela in pravila, ne glede na 
kako versko prepričanje da ima, 
bo moral pripoznati, da ni po 
trebna. Potrebna ni zato, ker 
Jednota kot taka ni katoliška. 
Naravno je, da se potem vpra 
šamo: če ni ime “katoliška” po
trebno, zakaj pa je  v imenu na
še Jednote? Na to vprašanje 
nam odgovarja zgodovina naše 
Jednote, oziroma njeno rojstvo 
njena ustanovitev. Ustanovni- 
ki naše Jednote so se prištevali 
h katoličanom in so ji, ker so 
bili kot taki, dali ime “katoli 
ška.” Do tukaj vse, dobro.

F a k t  je potrjen po zgodovini. 
Pa reklo se bo: to je vse res. 
Jednota je bila res tudi uradno 
katoliška ali članstvo je videlo 
potrebo, da je bolje, da se p ra
vila,' katera  so zahtevala izpol
njevanje raznih verskih obvez
nosti, ovržejo, da se da član
stvu prosto voljo glede tega, 
to jo, da se nikogar ne sili in 
iifid.ivl.jc, da mordjo pristopiti v 
Jednoto tudi taki., ki niso take
ga verskega prepričanja in oni, 
ki nimajo nobenega. Ako se je

naredilo iz katoliške Jednote 
nepristransko Jednoto, zakaj se 
ne bi še ime tako spremenilo, 
da bi bilo nepristransko kot je 
Jednota? Tako povdarjajo t i 
sti, kateri so za izpremembo.

Dobro, ali predno se more kaj 
takega narediti, se mora vpra
šati članstvo in̂  to  članstvo je 
že večkrat povedalo, da ne. 
Kakšne vzroke pa ima članstvo, 
da se upira spremembi imena? 
Vzrokov je  več in je  dobro, da 
j ih  malo pogledamo. Prvo je, 
da ima večina društev svoje 
društvene zastave in regali je, 
katere bi bilo potem treba po
praviti, oziroma nove nabaviti. 
Vse to stane denar. Drugo je, 
da je  gotovo število članstva 
naše Jednote katoliške vere. 
Na to se sicer noben ne sme po 
pravilih ozirati ali sklicevati, 
vendar pa, ker imamo vsi enako 
volilno pravico, se jo članstvo 
tega veroizpovedanja poslužuje 
ob priliki, ko se gre za tako 
spremembo imena in zabrani 
spremembo.

Apelirati na članstvo, da naj 
ime spremeni je pravilno. P ri
siliti j ih  v to je nemogoče. P r i
našati v glasilu argumente, po
tom katerih  in s katerimi se 
naj bi dokazalo korist v prid 
Jednote, ako se ime spremeni, 
je tudi pravilno. Ni pa pravil
no napadati, kot se je že to de
lalo, ker to prinese le prepir 
in ji je v škodo. Večina tistih, 
kateri so za spremembo imena 
povdarja, da bo to v korist Jed
noti in da bo potem Jednota 
bolj napredovala. Da jih  je 
dosti, kateri bi radi pristopili, 
da pa to ne store zavoljo imena 
“katoliška.”

Resnici na ljubo moram tu 
kaj omeniti, da so to le teorije 
in iz moje lastne skušnje vem, 
da so poleg tega tudi precej 
enostranske teorije. Gre se 
namreč, koliko bi jih potem več 
dobili, oziroma ne dobili. Bi li 
bili na dobičku ali na izgubi. 
Kdo more to povedati ? Kot 
bivši osemletni tajnik društva, 
sem imel priliko opazovati mne
nje članstva in kandidatov gle
de te stvari. Dobil sem res 
katerega, kateri ni hotel pristo- 
piit zavoljo imena “katoliška.” 
Na drugi s tarni pa bi vam lah
ko z imenom navedel precej 
družin v našem mestu, katerih 
oče, mati ali pa oba spadata v 
našo Jednoto, med tem ko ima
ta vse svoje otroke zapisane 
drugje. Ona dva spadata pač 
k nam zato, ker s ta  že stara 
člana. Vzrok za to njih deja
nje so mi navajali vedno eden 
in isti: “Jednota bo postala
protiverska. Sramotilo se bo 
tam naše versko prepričanje. 
Močem, da bi bili moji otroci 
pri taki organizaciji.”

Vsi taki sm atra jo  spremembo 
imena prvi korak k temu. Ve
liko, zelo veliko je  naši Jednoti 
škodilo tudi agitacija, da se 
naj bi združila z Slovensko Na
rodno Podporno Jednoto. Vsi 
taki, kateri rabijo ostre besede, 
ko pišejo v prid spremembi 
imena, s tem ravno nasprotno 
dosežejo, kar nameravajo. Po
ve se nam, da ni ime v skladu 
s pravili. To je že res, nikakor 
pa ni proti pravilom. Poleg 
stroge nepristranosti moramo 
imeti pred očmi tudi toleranco 
in pa seveda tudi nekatere obi
čaje, navade, katere nam je  pri
nesla seboj in pustila med nami 
ta ali ona vera in katere mi 
brez izjeme od roda do roda 
prevzemamo nase in opravlja
mo, brez da bi hoteli s tem po
kazati, da smo pripadniki te 
ali one verske skupine. Vze
mimo na primer š te t je  časa. 
Leto 1928 nam pove, da je  pre
teklo 1928 let od ro js tva  Kri
sta.

Uredništvo našega glasila in 
tudi t iskarna  se nahaja  na uli
ci, ka te ra  nosi svetniško ime. 
Kdo bi hotel tukaj citati vsa 
imena mest v Združenih drža
vah, katera  nosijo taka imena! 
Skoro brez iz jem e: nosi vsak 
član in članica naše Jednote 
svoje prvo ime, katero je bilo 
prvotno ime kakega svetnika in 
katero jim je bilo dano pri cer-

(Dalje na 4. jtrani).
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Lepo sem se mu zahvalil za ponudbo in krenili smo nazaj v
selo, k jer  so bili konji.

“ Dogger,” je  rekel Dance, “vi imate dobrega kon ja;  vze
mite dečka nanj in ga posadite zadaj.”

Kakor h itro  sem bil na konju in se držal Doggerja za pas. 
je dal nadzornik povelje in odjezdili smo proti hiši dr. Liveseya.

VI. POGLAVJE 
Kapitanovi papirji.

Naporno smo jezdili celo pot, dokler se nismo ustavili pred 
vrati  Liveseyeve hiše. Hiša je bila spredaj brez luči.

Gospod Dance mi je naročil, naj skočim dol in potrkam, 
Dogger mi je pa podal streme, da sem mogel raz konja. Neka 
dekla je takoj odprla vrata.

“Ali je  dr. Livesey dom a?” sem jo vprašal.
“Ne,” je  odgovorila, “popoldne je prišel domov, pa je  šel v 

grad k mirovnemu sodniku na večerjo.”
“Torej gremo tja , fan tje ,” je rekel gospod Dance.
Ker pot ni bila dolga, nisem zopet zajahal, marveč sem 

tekel peš, držeč se jerm ena Doggerjevega stremena, do g ra j 
skih vrat, in po golem, dolgem, svitlem drevoredu proti beli pro
gi g ra jsk ih  poslopij, katere so na obeh straneh obdajali veliki 
s tari  vrtovi. Tukaj je gospod Dance skočil raz konja, me vzel 
s seboj te r  stopil v hišo.

Služabnik nas je peljal ]X) dolgem hodniku, ki je  bil pokrit 
s preprogami te r  nam na koncu pokazal v veliko knjižnico, na
polnjeno z omarami za knjige in kipi vrhu njih, k je r  sta sedela 
vrhovni sodnik in dr. Livesey vsak na eni s trani kamina, v ka
terem  je gorel svitel ogenj.

Nikdar še nisem videl mirovnega sodnika iz tolike bližine. 
Bil je  čvrst človek, nad šest čevljev visok in razmerno širok, 
te r  dobrosrčnega, sicer neprijaznega pa odločnega in zaneslji
vega obraza, ki je na njegovih dolgih potovanjih postal neprija
zen, zardel in naguban. Njegove obrvi so bile zelo črne in so se 
vedno premikale, kar mu je dalo znak ne ravno slabega, bi deja
li, pač pa živahnega in naglega značaja.

“Le noter, gospod Dance,” je rekel ponosno in prijazno.
“ Dober večer, Dance,” pravi zdravnik te r  mu pokima. “In 

dober večer, tebi, prijatelj Jakec; kateri dobri veter pa je tebe 
prinesel semkaj ?”

Nadzornik se je  visoko vzravnal in pripovedoval celo zgodbo 
kakor kako nalogo, in videti bi morali obadva gospoda, kako 
s ta  se sklonila naprej, pogledovala drug drugega in v svojem 
zanimanju in začudenju celo pozabila pušiti. Ko sta  čula, kako 
se je moja mati vrnila v gostilno, je  udaril dr. Livesey z roko po 
kolenih, mirovni sodnik pa je  zaklical: “ Dobro!” in udaril s svo
jo  pipo ob omrežje kamina. Mnogo preje, nego je bilo poročilo 
končano, je gospod Trelawney (tako je  bilo ime mirovnemu sod
niku, kakor se spominjam) vstal s sedeža in hodil po sobi gor in 
dol, zdravnik pa je  snel svojo lasuljo z glave, kakor da bi hotel 
bolje slišati te r  se ni ganil z m esta ;  v resnici je  bil čuden videti 
s svojimi kratko, ostriženimi črnimi lasmi.

Končno je  gospod Dance končal svojo povest.
“ Gospod D ance ,” je  rekel mirovni sodnik, “ prav  izvrsten 

človek ste. In k a r  se tiče tega. da  ste s svojim konjem  podrli 
onega črnega lopova, je  po mojih mislih hvalevredno dejanje, 
gospod, k a k o r  če bi pohodili ščurka. K ot vidim, je  ta  fan te  
H aw k ins  velik m ožak. Haw kins, ali hočeš pozvoniti na oni 
zvonec? Gospod Dance m ora  dobiti p iva.”

“ In J a k ec  tu d i,” je  de ja l  zdravn ik , “ torej imaš ti ono 
stvar, ka te ro  so oni iskali, ali n e ? ”

“Tukaj je, gospod,” sem dejal te r  mu izročil zavoj iz 
povoščenega p latna .

Z d ravn ik  ga je  ogledoval od vseh strani, k a k o r  da bi 
n jegove prste  skrbelo, da  bi ga  o d p r l ;  nam esto  da bi to sto
ril, ga  je  pa m irno v taknil  v žep  svoje suknje .

“Sodnik ,” je  rekel, “ k a d a r  popije  gospod Dance svoje 
pivo. mora seveda zopet nazaj na svoje službeno mesto. Jakca 
H aw k insa  pa  na m e rav a m  obdrža ti  tu k a j ,  da  bo spal v moji 
hiši in z vašim dovoljenjem  nasvetu jem , da mu dam o m rz le 
ga  kolača, da  se o k rep ča .”

“ Kot je  vaša volja. Livesey,” je  de ja l  mirovni sodnik ; 
“ H aw kins  je  zaslužil ka j  bo ljšega  nego mrzli ko lač .”

Prinesli so velik kos kolača, ga položili na  s transko  mizo 
in lotil sem se ga z veseljem, ka j t i  bil sem lačen k a k o r  ja s t re b ;  
m edtem  pa sta  onadva  še da lje  čestita la  gospodu D a n c t  in se 
n av sezad n je  poslovila.

“ In s e d a j ? ” je  rekel zdravn ik .
“ In sedaj ,  L ivesey?” je  de ja l  mirovni sodnik v isti sapi. 
“ Oba v istem č a su !” se je  sm eja l Livesey. “ Mislim, da ste 

že čuli o tem  Flintu, ali n e ? ”
“ O njem  s liša l!” je zavpil sodnik. “Slišal, p rav ite!  Bil je 

na jbo lj  krvoločen morski ropar ,  k a r  j ih  je  kda j  plulo po mor
ju . Č rnobradi je  bil o trok v prim eri s Flintom. Španci so se 
ga tako  s trašansko  bali, da  sem bil, povem vam, gospod, vča
sih k a r  ponosen, da je  bil Anglež. S tem ile  očmi sem videl n je 
gova j a d r a  pri otoku T rin idadu , in oni bojazljiv i p r i ja te l j  r u 
m a, s ka te r im  sem se vozil, se je  vrnil— vrnil, gospod, naza j  v 
P o r t  of Spa in .”

“No, slišal sem o njem na Angleškem,” je  rekel zdravnik. 
“ V endar, glavno vp rašan je  je, ali je  imel kaj d e n a r j a ? ”

“ D e n a r ja ! ” je vzkliknil sodnik. “ Ali ste čuli celo po v es t?” 
K aj d ru g eg a  zasledu je jo  ti lopovi k a k o r  d e n a r?  Kaj d rugega  
jim  je  m ari k a k o r  den a r?  Za kaj d rugega  tvega jo  svoja  nič
v redna  te lesa  k a k o r  za d e n a r ? ”

“ To zvemo km alu ,” je  odgovoril zdravnik . “ Toda  vi ste 
tak o  p rek licano  razvneti  in v ognju, da  ne morem  priti do be
sede. K ar  želim vedeti, je  to-le: mislimo si, da  imamo tuka j  v 
žepu n ek ak  k ljuč  glede k ra ja ,  k je r  je  F lin t  zakopal svoj za 
klad. ali je  z a k la d  v e l ik ? ”

“ Velik, g o s p o d ? ” je  vpil sodnik. “ Tako velik j e :  ako  im a
mo v resnici k a k  ključ do n jega, k a k o r  pravite , p reskrb im  v 
Bristolu lad jo  te r  vzam em  s seboj vas in J a k c a  tu k a j ,  in na jt i  
hočem  ta  zak lad , tudi ako ga iščem celo leto .”

(Dalje prihodnjič)

DOPISI.
(Nadaljevanje iz 3. strani)

kvenem opravilu — krstu. P re
bivalci mest s takimi imeni in 
tudi m i'bi lahko spremenili svo
ja imena, da ne bi nas spomi
njalo na vero, verske obrede in 
svetnike; vendar tega ne store 
in ne storimo, ker prvič mi no- 
černo stroškov, potov in sitno
sti, katero bi vsled tega nasta
lo. Drugič, ker je vsak zado
voljen z imenom in vse nas po
zna pod takim imenom. T re t
jič, ker na ime smo ali so celo 
ponosni. Ime samo na sebi še 
nikakor ne spričuje, da smo ali 
je kdo član cerkve, v kateri je 
dobil ime. Ime “katoliška” ni
kakor ni neobhodno potrebno 
pri naši Jednoti, ravno tako pa 
se ga nam ni treba  sramovati, 
ker dali so to ime pijonirji na
še Jednote, kateri so bili na 
njega ponosni kot smo ponosni 
mi na te pijonirje in nazadnje 
ime je le pač samo ime, ako ni 
za imegom kaj drugega.

Vsi tisti, kateri  se poteguje
jo za spremembo imena in vsi 
tisti, ka te r i  so za to, da se ime 
obdrži tako kot je, naj bi vse 
to le malo pomislili in ako bo
do to storili, se bomo lažje in 
mirnim potom pomenili. N aj
bolje bi bilo, da se bi dala za
deva glede spremembe imena 
na splošno glasovanje, ker če
ravno tako glasovanje ne mo
re spremeniti “svedočbo inkor- 
poracije” (Articles of Incor
poration), torej tudi ne imena; 
pokaže pa kako članstvo misli 
in po tem se lahko konvencija, 
ka te ra  ima moč spremeniti ime, 
ravna. S tem se bi prihranilo 
dosti črnila, dela in bolj bi bil 
mir, kateri je koristen za naše 
Jednoto. Anton Okolish.

Jaroslav Hašek:
Dobri vojak Svejk mod 

svetovno vojno.
(Življenje in Svet).

(Nadaljevanje)

Barberton, O.
Lansko leto sem videl pred 

eno tukajšnih  gasolinskih po
staj velik napis. Na tem napi
su je bilo obljubljenih S5500 t i 
stemu, ki bo dal najlepše in 
najbolj privlačno ime novovrst- 
nemu gasolinu. M agnatje  olja 
ravno tako kot drugi veliki t r 
govci, prav dobro vedo, da je 
pravilno ime korporacije ali po 
sameznega predmeta najboljša 
reklama. Tako se je na primer 
pred desetimi leti prodalo na 
stotisoče navadnih čepic po pre
tirano visoki ceni, samo zavo
ljo kričečega Jacky Coogan 
imena. Ravno to je tudi pri 
podpornih organizacijah.

Ne da bi kritiziral, povem le 
svoje mišljenje. Naša Jugoslo
vanska Katoliška Jednota nima 
nit pravilnega niti privlačnega 
imena. Pravilno ni zato, kev 
organizacija ni katoliška. N je
no ime je tako rekoč v popol
nem nesoglasju s pravili. P r i
vlačno pa tudi ni. Sem že sam 
pri agitaciji slišal vsakovrstne 
neprijetne besede. Ena stran 
ka bo kaj hitro  odgovorila:

“Ja, kaj bo vaša Jednota, k ’ 
je katoliška samo po imenu!” 

Od druge strani se sliši, da je 
J. S. K. Jednota še najboljša or
ganizacija, samo ime da jo pa
či. So pa tudi taki, ki pravijo, 
da naša Jednota ne more biti 
dosti prida, ker je  katoliška. 
Vse to se v resnici sliši, vse 
eno pa prosim, da ne bi bilo 
zaradi teh vrstic zamere na eni 
ali drugi strani. C e bi bili vsi 
člani naše Jednote katoličani 
potem naj bi le ostalo ime tako 
kot je, akoravno nima nobene 
privlačnosti in je v nasprotju 
s pravili.

Pa poglejmo malo med član
stvo. Poglejmo na prim er k 
društvu sv. Martina, št. 44 v 
Barbertonu, Ohio. Kolikor je 
meni znano, so člani tega dru
štva sledečih verskih prepričanj 
in m išljenj:  katoliki, metodi
sti. luteranci, pravoslavni, gr- 
ško-katoliki in svobodomiselci. 
Res čudno, da se more vse to 
zbrati pri organizaciji katoli
škega imena. Iz teh razlogov 
bi prosil vsa društva  naše Jed
note, da naroče svojim delega
tom, da bodo na prihodnji kon
venciji delali nato, da se iz- 
premeni ime tako, da bo odgo-

Pri postaja lišču  izvoščkov 
je  šve jk  postavil vo jnega ku 
ra ta  k zidu in se šel p o g a ja t  
glede prevoza. Eden  izmed 
kočijažev je rekel, da gospo
da dobro pozna, ker ga je  bi! 
že n e k a jk r a t  vozil, toda  po- 
sihdob ga ne m ara  več.. “ Vse 
mi je  zlomek onesnažil,” je 
pravil, “ a plačal ni niti poče
nega groša. Dve uri sem ga 
bil vozil, p reden  je  našel svo
je  s tanovanje , še le  čez teden 
dni, ko sem tre t j ič  pri njem  
zrogovilil, mi je  dal za vse sku
paj bornih  pet k ro n .”

Po dolgem p o g a ja n ju  je 
eden izm ed izvoščkov vendar
le pris tal, da popelje  ku ra ta  
domov.

šve jk  se je koj vrnil k voj
nemu ikuuatu, ki je  m edtem  
sladko zadrem al. T rd  črn klo
buk (k u ra t  je  nam reč  n a j r a 
je hodil v civilu) mu je  bil nek
do med švejkovo odsotnostjo 
snel z glave in odnesel.

šv e jk  ga je  p red ram il  in z 
izvoščkovo pomočjo spravil v 
kočijo. Tu se je  lotila moža po
polna topost. Je l  je  sm atra ti  
šve jka  za polkovnika Ju s ta  od 
75. pešpolka in je  n e k a jk ra t  
zapo redom a ponovil:  “ Nikar
se ne hudu j  tovariš, da te ti
kam. Vidiš, da  sem prešič.” 

Za t renu tek  se je  zdelo, da 
ga je sunkovito z iban je  kočije 
spravilo k pameti. V takem  
trenu tku  se je m alce vzravnal 
in jel peti odlomek iz neke ne
znane pesmi. N em ara  je bila 
le-ta njegova izm išljo tina: 

Spom injam  se z la tih  dni, 
ko me je držal v naročju, 
bivali smo pa ta k ra t  
pri Dom ažlicah v Merklinu. 
T renu tek  na to se ga je  spet 

lotila otopelost. Zdaj pa zdaj 
se je  bil obrnil k Švejku in ga 
pomežikujoč v p raša l :  “ Kako
je kaj danes počutite, milosti-

ka j  ne, gospod k o le g a ? ” Z a 
čel se je  oblačiti.

“ Tzgubil sem l is tek !” je  vpil. 
“ ustavite, listek m oram o n a j 
t i !”

Na to pa je  resignirano  za 
m ahnil z roko, češ: po jd ite
k a r  n a p r e j !

V težki duševni b lodnji so 
mu uha ja le  besede : “ V n a jp o 
gostejših prim erih  . . . Da, v re 
du je  . . .  V vseh prim erih  . . . 
Vi se motite . . . Drugo n a d 
stropje? . . .  To je izgovor . . . 
Ne gre za me, za vas gre, mi 
lostiva gospa . . . P lača t  . .

v a
“ Ali po jdete  na le tov išče?” 

je rekel t ren u tek  pozneje , in 
ker se mu je svet videl v dvojni 
podobi, je  v p raša l :  “ A, im a
te že od ras lega  s in a ? ” Pri tem 
je bil pokazal  s prstom  na 
švejka .

Vojni k u ra t  je  utihnil in g le
dal z m ajhn im i očmi iz koči
je; očividno mu je  blodila po 
glavi misel, kaj neki se zdaj 
ž njim  d o g a ja?

Izgubil je  poslednje pojme 
in obrnivši se k Švejku reke l:  
“Gospod, da j te  mi prvi r a z 
red .” Urno si je  jel odpenja ti  
hlače.

“ Glej, da  si jih tako j za- 
pneš,” je zavpil švejk , “ vsi ko- 
čijaži te že poznajo. Enemu 
si že posvinjal, zdaj bi hotel 
še temu-le! Ne misli, da boš 
tudi nocoj ostal do lžan .”

Vojni k u ra t  si je m elanholič
no podprl glavo z d lanjo  in je 
začel pe ti :  “ Nihče ne m ara
več za m e.” M ahom a pa je p re 
kinil in zam om lja l:  “Ent-
schuldingen si, lieber Kam e- 
rad , sie sind ein Trottel, ich 
kann  singen, was ich will.

Hotel je  očividno zažv ižga
ti neko m elodijo , ali m edtem  
se mu je  bilo nekaj zgodilo; 
dal je  od sebe tak  glas z z a d 
nje strani, da  se je  kočija kar 
ustavila.

Ko je  po tem  Švejk velel ko- 
č ijažu, da  na j  zd ir ja  dalje , si 
je jel vojni k u ra t  p riž igati ci
gare tn i ustn ik .

“ Ne gori, pa  ne gori,” je  re 
kel, ko je  bil porabil že dobr
šno m nožino vžigalic, “vi mi 
p ihate  v ogen j.’

Tisti h ip  p a  so se mu misli 
spet zm edle in bruhnil je  v 
smeh. “ Im en itna  zabava. Saj 
sva sam a v e lek tričnem  vozu,

P A R N I K I
S e z o n a  p o t o v a n j a  v s t a r i  

k r a j  s e  b l i ž a  in  z a t o  j e  t r e b a ,  
d a  s e  o d l o č i t e :  k e d a j  in  s k a 
t e r i m  p a r n i k o m  b o s t e  o d p o t o 
v a l i ,  a k o  s t e  n a m e n j e n i  v d o 
m o v i n o  to  p o m l a d .  D a  v a m  p o 
m a g a m o  p r i  o d l o č e v a n j u ,  n a 
v a j a m o  t u  n a j b o l j š e  p a r n i k e ,  
č a s  n j i h o v e g a  o d h o d a  t e r  n j i h  
e v r o p s k i  p r i s t a n :
27. ja'n. Aquitania '.................Cherbourg

4. feb. Paris ..................................Havre
7. feb. Pres. Wilson .....................Trst

11. feb. Leviathan .................Cherbourg
24. feb. Olympic .....................Cherbourg
25. feb. Paris ..............................Havre
25. feb. Saturnia (nov) .................Trsl

2. mar. Berengaria  Cherbourg
9. mar. Majestic .................Cherbourg

17. mar. lie de France (nov), ....Havre 
Naše velikonočno skupno potovanje.

20. mar. Pres. Wilson .....................Trst
23. mar. Aquitania .................Cherbourg
24. mar. Leviatha'n .................Cherbourg
24. mar. Paris  I.................... Havre
31. mar. Majestic .................Cherbourg
31. mar. Saturnia (nov), ................ Trst

4. apr. Berengaria .............. Cherbourg
7. apr. lie de France (nov), ....Havre

14. apr. Leviathan .................Cherbourg
18. apr. Aquitania .................Cherbourg
21. apr. Paris ..................................Havre
21. apr. Majestic .....................Cherbourg
28. apr. lie de France (nov), ....Havre 

Naše majniško skupno potovanje-
2. maja Mauretania  Cherbourg
5. maja Saturnia (nov), ............... Trst

Naše tržaško skupno potovanje.
9. maja A quitan ia .................Cherbourg

12. maja Majestic .................Cherbourg
12. maja Paris ................................Havre
15. maja Pres. Wilson .................... Trst
19. maja He de France ................ Havre
23. maja Mauretania  Cherbourg
30. maja Aquitania ............  Cherbourg

2. jun. Rotterdam ................Boulonge
2. jun. Majestic ................. Cherbourg
2. jun. Paris ................................Havre
9. jun. He de France ............... Havre

Naše poletno skupno potovanje.
9. iun. Saturnia .............................Trst

Poleg navedenih parnikov je še dosti 
drugih. Pišite po naš Vozni red in 
cene vožnje na posameznih parnikih.

Kakor je zgoraj razvidno, priredi 
naša banka tudi letos več skupnih po
tovanj, da tako da svojim potnikom 
ugodnosti, ki jih skupna potovanja nu
dijo.

Za nadaljna pojasnila glede skupnih 
i'n drugih potovanj, ter glede potnih 
listov, Permitov, prtljage itd. pišite 
čimprej na

Slovensko banko

IZŠEL JR 

S lo v en sk o -A m er ik a n sk i

KOLEDAR
za  le to  19 2 8

Cena s poštnino vred

5 0 ^

Naročite ga pri:

GLAS NARODA
82 Cortlandt St.,
New York, N. Y.

GLAS NAROPA
" S S S S S P .  2 3 $ $ *

V AMERIKI. ^

Je najbolj razširjen sl^ ‘kV  
list v Ameriki; donažs |jji 
nje svetovne novosti, n 
izvirna poročila iz star^0(je P 
vine; mnogo šale in Pre 
rnanov najboljših pisatelj

Pošljite $1.00
in pričeli ga bomo poSiM* 

Vsa pisma nas lov ite  n>

GLAS NAROPa,
York.82 Cortlandt St„ New

ANTON ZBASNIK
Slovenski Javni Notar

4905 Butler Street, P ittsb u r g h .
o W "!

Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste, $
vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodisi za Aflie 
stari kraj. Pišite ali pridite osebno.

RUDOLF PERDAN
SL O V E N SK I J A V N I N O T A R

Naznanja rojakom te okolice, da izvršuje vse v notarsko str0*0 
spadajoče posle.

9 3 3  E. 1 8 5 th  S t. C lev e la n d , Ob«°-

Na j več ja in najstarejša slovenska zlatarska trgovina v Amer*®^ cf* 
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane in radio v 

in izdelkov dobite pri nas.

FRANK ČERNE
6033 St. Clair Ave. in 930 E. 79th St., Cleveland, O

^ iiiiitiim iiiiiiiiM iiiiiiiiim im iis im m m m in iHm m inm iiE iiiiis tiiiiin111

|  DRUŠTVO BRATSKA SLOGA
^  št. 149 J. S. K. J. v Canonsburgu, Pa. priredi iEr0

1 “ M o č  u n i f o r m e ”
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................... f$t<Iva-nkn
  Anton

  .................................. .....................................  John. lb, io|
agent .,...................................................................... JacolbT

.............. Anto'n
F ra n k

'P'Gl»:

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK
4 5 5  W . 4 2 n d  S tree t  

N ew  Y ork , N. Y .

Imam na zalogi že nad 14 let

LUBASOVE HARMONIKE
vseh vrat in modelov, nem
ške, kranjske in chromatič- 
ne; tri  in štirivrstne, dva
krat, t r ik ra t  in š tir ik ra t 
uglašene.

Imam na zalogi tudi kov- 
čeke, glasove, nove gotove
mehove in druge posamezne 
dele. Cene harmonikam sem 
znatno znižal.

Pišite po cenik na: 
ALOIS ŠKULJ 

323 Epsilon Pl., Brooklyn,NY.
Edini zastopnik in saloftnik 

LUBASOVIH HARMONIK ▼ Zdruflenlb 
D ržavah

^llllllllllllllllllllllllllllllISB IilllllllB SIlllllg

(Lepe 
I tiskovine

xa vafia društva, za trgovce, j£ 
5  posameznike, za vsakovrat- ~

ne prireditve dobite vselej 5

|  po nizkih cenah
▼ *ryi slovenski linijski tis- 5  
karni v Zjed. državah, kjer =  
dobite ob vsakem času za- =  
nesljivo in

|  točno postrežbo
Se priporočam društvom, ro- E  
jakom, trgovcem za vse pri- *5 
like. Prevzamemo največja S  

E  kot najm anjša dela.

burko s petjem, v treh dejanjih.
O S  ti B E :

Pavel Cviren, krojač .........  *.......
Agata, njegova žena ...........................
Milek, krojaški pomočnik ................
Žigon, lovec 
Majer
Jelenc, župan 
Kožuh, kmei .
Slak, kmet ...
Trček, kmet ...
Pečka, kmet ..
Eksekutor .....
Jernej, hlapec
Liza in Jera, dekli .................................  Elizabeta in
Režisira ..............................................................

Prireditev se vrši

11. februarja v dvorani dr. Postonjska J
št. 138 SNPJ. _ oirf

Pričetek točno ob 6.30 zvečer. Vstopnina za odrasle 50c,

F r a n k  = >  
Ja«*

Frank

i'1

if
John .A&  
Jer'nel.jV *Mini'e f'.jf

Pavia
\

ia#

ke od šestega leta naprej 10c. P<r
Po igri prosta zabava in ples. Igrala bo izvrstna g' 

strežba najboljša v vseh ozirih. — K obilni udeležbi vat" j

SKUPNI IZLET V ITALIJO IN JUG0SL
p r i r e d i m o  ^ 7/

d n e 25 . fe b r u a r ja  1 9 2 8  <‘ Q A T l  T R N I- v'!! Sh
z n a j n o v e j š i m  p a r n i k o m  C o s u l i c h  p ro jr e  

k i  jo n a j v e č j i  m o t o r n i  p a r n i k  n a  s v e t u .  T e d n j  bo  o dp lu l  
p r e k o  ( » ib r a l t a r - j a ,  M a r s e i l l e s .  N e a p o l j - a ,  P a t r a s - a  in S p l i t - a  v . o ' rf 
d o s p e l  v 12 d n e h .  •’S A T U R N I A "  im a  3 5 ,0 0 0  to n  p r o s t o r n i n e  m  JvgCji 
K a n tn o  o p r e m l j e n .  Mi i m a m o  r e z e r v i r a n e  z a  t a k r a t  le p e  k a b in e  
C e n a  do  T r s t a  z a :

n a v a d n i  I I I .  r a z r e d  $ 1 0 5 . 0 0  
s r e d n j i  I I.  r a z r e d  $ 1 2 5 .0 0  
r e d n i  II .  r a z r e d  $ 1 5 0 .0 0  

T E M  C E N A M  J E  P R I Š T E T I  SE V O J N I  D A V E K

VELIKONOČNI SKCPNTiM T
s p a r n i k o m  

< ( D  A  D I C »‘PARIS’
p rired im o  d n e 24 . m arca  1 9 2 8  ( 1. A .

K d o r  je  n a m e n j e n  p o t o v a t i ,  n a j  s e  č i m p r e j e  p r i j a v i  in p i š e  'S-11

M -) ,
poj«6lti

r  niiiiivii ji  n | iuiu> « i i ,  ii«j d v cjt,  i ju v i m  i —«

S A K S E R  S T A T E  B A N K .  „
New Y* *
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82  C ortlan d t St.,

VABILO! VABILO! VABfl0
NA DOMAČO

Plesno V eselic0’

varjalo duhu casa m pa pra 
vilom.

Bratski pozdrav!
Joseph Hiti, 

ta jn ik  dr. št. 44 J. S. K. J. “

»i,

katero prirede članice društva J-
St-JUTRANJA ZVEZDA ŠT. 137 J

p. 0 0 ,
v M ervarjev i d voran i na B onna A v e . in E"

V NEDELJO 12. FEBRUARY
ZAČETEK OB TREH -POPOLDNE!

:e je še
no, da nas poseti n a  tej veselici. Posebej so v a b l j e n i  |ago a- - -- ........ - - - ■ Na r a ^ r p i

•C
tcpiftv F»r-- gv^

ne bo odšel domov, dokler nei bodo jutranje zvezde z

Cenjeno občinstvo iz Clevela'nda in okolice je č l^V
j so vab>Jen' po l* S >

članice J. S. K. J. Nikomur ne bo žal, če pride. Na niU2' ^ ’
do izvrstne jestvifte in sveža galilejska voda. In n

o,
%

'i!:,

V

Ribničan France se razume na valčke, polke, š 
štajerske in podobne poskočnice. Vsak, čeprav pride •%
vam zagotavlja

» R I P R A V L J A b N 1
OP

Im am  črno . . .”
V poluspan ju  se je  jel prič

kati z nekim nasprotnikom , ki 
je  rekel, da še ne sme sedeti | 
pri res tav rac ijskem  oknu. N a - 1

~  v.. 'm
to je  sm atra l  kočijo za j 
iztegnil je  glavo skozi o 
vpil na  ulico po češko 
nem ško: “ Nymburk, PreSj  

li ' ”


